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Direktyva 2009/100/EB ir panaikinama Direktyva 2006/87/EB

(OL L 252, 2016 9 16, p. 118)

i§ dalies kei¢iama:

Oficialusis leidinys

Nr. puslapis data
> M1 2018 m. balandzio 18 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES) L 174 15 2018 7 10
2018/970
> M2 2019 m. birzelio 26 d. Komisijos Deleguotasis Reglamentas (ES) 2019/ L 256 1 2019 10 7
1668
pataisyta:

»C1 Klaidy istaisymas, OL L 181, 2019 7 5, p. 123 (2016/1629)


http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir_del/2018/970/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1668/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/corrigendum/2019-07-05/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/corrigendum/2019-07-05/oj/lit
http://data.europa.eu/eli/dir/2016/1629/corrigendum/2019-07-05/oj/lit

020161629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 2

EUROPOS PARLAMENTO IR TARYBOS DIREKTYVA (ES)
2016/1629

2016 m. rugséjo 14 d.

kuria nustatomi vidaus vandeny laivams taikomi techniniai
reikalavimai, i§ dalies kei¢iama Direktyva 2009/100/EB ir
panaikinama Direktyva 2006/87/EB

1 SKYRIUS

TAIKYMO SRITIS, APIBREZTYS IR VANDENU KELIU ZONOS

1 straipsnis

Dalykas

Sia direktyva nustatoma:

a) techniniai reikalavimai, butini siekiant uztikrinti plaukiojanciyjy prie-
moniy, kuriomis plaukiojama 4 straipsnyje nurodytais Sajungos
vidaus vandeny keliais, saugg, ir

b) ty vidaus vandeny keliy klasifikacija.

2 straipsnis

Taikymo sritis
1. Si direktyva taikoma ioms plaukiojanciosioms priemonéms:
a) laivams, kuriy ilgis (L) yra 20 ar daugiau metry;

b) laivams, kuriy ilgio (L), plo¢io (B) ir grimzlés (T) sandauga yra 100
ar daugiau kubiniy metry;

c¢) vilkikams ir staimikams, kuriy paskirtis — vilkti arba stumti plaukio-
janciasias priemones, nurodytas a ir b punktuose, arba pliiduriuojan-
¢ius jrenginius, arba skirtiems greta judéti kartu su tokiomis plaukio-
janc¢iosiomis priemonémis arba pliiduriuojanciais jrenginiais;

d) keleiviniams laivams;

e) pluduriuojantiems jrenginiams.

2. Si direktyva netaikoma:

a) keltams;

b) karo laivams;

¢) jury laivams, jskaitant jury vilkikus ir stimikus, kuriais:

1) vykdoma veikla ar kurie bazuojasi potvyniy ir atosliigiy veikia-
muose vandenyse; arba

ii) laikinai vykdoma veikla vidaus vandeny keliais,

jeigu jie turi bent:
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— sertifikatg, jrodantj atitiktj 1974 m. Tarptautinei konvencijai dél
zmogaus gyvybés apsaugos juroje (SOLAS) ar lygiavert] sertifi-
kata; sertifikata, jrodant] atitiktj 1966 m. Tarptautinei konvencijai
dél laivy krovininés vaterlinijos nustatymo ar jai lygiaverciam
aktui, ir Tarptautinj tarSos nafta prevencijos (IOPP) sertifikata,
irodantj atitiktj 1973/78 m. Tarptautinei konvencijai dél terSimo
i$ laivy prevencijos (MARPOL),

— jury laivy, kuriems netaikoma SOLAS konvencija, 1966 m. Tarp-
tautiné konvencija dél krovininés vaterlinijos arba MARPOL
konvencija, atveju — atitinkamus sertifikatus ir antvandeninio
borto zymas, kuriy reikalaujama pagal jy véliavos valstybiy
teisés aktus,

— keleiviniy laivy, kuriems netaikoma né viena i§ pirmoje jtraukoje
nurodyty konvencijy, atveju — keleiviniy laivy saugos taisykliy ir
standarty sertifikata, iSduota laikantis Europos Parlamento ir
Tarybos direktyvos 2009/45/EB ('), arba

— pramoginiy laivy, kuriems netaikoma né viena i§ pirmoje jtrau-
koje nurodyty konvencijy, atveju — valstybés, su kurios véliava
jie plaukioja, sertifikata, kuriuo patvirtinamas tinkamas saugos

lygis.

3 straipsnis

Apibréztys

Sioje direktyvoje vartojamy terminy apibréztys:

a)

b)

<)

d)

g)

h)

plaukiojancioji priemoné — laivas arba pliiduriuojantis jrenginys;

laivas — vidaus vandeny laivas arba jury laivas;

vidaus vandeny laivas — laivas, skirtas laivybai tik arba daugiausia
vidaus vandeny keliais;

vilkikas — laivas, specialiai pastatytas vilkimo operacijoms vykdyti;

stimikas — laivas, specialiai pastatytas stumiamajai vilkstinei stumti;

keleivinis laivas — vienadieniy reisy laivas arba laivas su kajutémis,
pastatytas ir jrengtas vezti daugiau nei 12 keleiviy;

pluduriuojantis jrenginys — plidurivojanti jranga, kuria vezama
darbo jranga, pavyzdziui, kranai, dugno gilinimo jranga, poliakalés
arba keltuvai;

pluduriuojanti konstrukcija — pliduriuojanti jranga, kurios paprastai
negalima i§ vienos vietos perkelti | kita, pavyzdziui, plaukimo
baseinas, dokas, pirsas ar elingas;

(") 2009 m. geguzés 6 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/45/EB

deél keleiviniy laivy saugos taisykliy ir standarty (OL L 163, 2009 6 25, p. 1).
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i) plidurivojantis mechanizmas — plaustas arba kita konstrukcija,
plaukti galintis objektas arba agregatas, kuris néra laivas, pluduriuo-
jantis jrenginys arba konstrukcija;

j) pramoginis laivas — sportui arba pramogai skirtas laivas, kuris néra
keleivinis laivas;

k) greitaeigis laivas — motoriné plaukiojancioji priemoné, galinti
plaukti daugiau negu 40 km/h grei¢iu vandens atzvilgiu;

1) vandentalpa — laivo tiris po vandeniu kubiniais metrais;

m) ilgis (L) — didziausias korpuso ilgis metrais be laivo vairo ir bugs-
prito;

n) plotis (B) — didziausias korpuso plotis metrais, matuojamas iki
iSorinio korpuso apkalos krasto (be laivaraciy, Svartavimosi sijy ir
pan.);

o) grimzl¢ (T) — vertikalus atstumas metrais nuo Zemiausio korpuso
taSko, neskaiciuojant kilio arba kity pritvirtinty priedy, iki aukSciau-
sios grimzIés linijos;

p) sujungti vidaus vandeny keliai — valstybés narés vandeny keliai,
kurie su kitos valstybés narés vidaus vandeny keliais yra sujungti
vidaus vandeny keliais, kuriais pagal nacionaling ar tarptauting teis¢
galima vykdyti laivybg plaukiojanciosiomis priemonémis, kurioms
taikoma $§i direktyva.

4 straipsnis

Vidaus vandeny keliy klasifikacija

1. Sioje direktyvoje Sajungos vidaus vandeny keliai klasifikuojami
taip:

a) 1, 2, 3 ir 4 zonos:
i) 1 ir 2 zonos — vandeny keliai, iSvardyti I priedo 1 skyriuje;
ii) 3 zona — vandeny keliai, iSvardyti I priedo 2 skyriuje;

iii) 4 zona — visi kiti vidaus vandeny keliai, kuriais pagal naciona-
ling teis¢ galima vykdyti laivyba plaukiojanc¢iosiomis priemo-
némis, kurioms taikoma §i direktyva.

b) R zona — tie a punkte nurodyti vandeny keliai, kuriems sertifikatai
turi buti iSduodami pagal perziiirétos Konvencijos dél laivybos Reino
upe 22 straipsnj, kaip tas straipsnis yra suformuluotas 2016 m. spalio
6 d.

2. Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél I priedo pakeitimy siekiant pakeisti vandeny keliy
klasifikacija, be kita ko, jtraukti vandeny kelius arba juos iSbraukti.
Tokie I priedo pakeitimai gali biiti daromi tik atitinkamos valstybés
narés praS§ymu dél jos teritorijoje esan¢iy vandeny keliy.
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2 SKYRIUS
LAIVYBOS SERTIFIKATAI

5 straipsnis

Techniniy ir saugos reikalavimy laikymasis

1. Valstybés narés uztikrina, kad 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos
plaukiojanciosios priemoneés, kuriomis vykdoma veikla 4 straipsnyje
nurodytais Sgjungos vidaus vandeny keliais, blity statomos ir prizii-
rimos pagal Sioje direktyvoje nustatytus reikalavimus.

2. Tai, kad plaukiojanti priemoné atitinka 1 dalies reikalavimus,
patvirtinama sertifikatu, iSduotu pagal Sig direktyva.

6 straipsnis

Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikatai

1. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus pagal $ig direktyva
iSduoda valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos. ISduo-
damos Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatga valstybés narés
patikrina, ar atitinkamai plaukiojanciajai priemonei jau néra iSduotas
7 straipsnyje nurodytas galiojantis sertifikatas.

2. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas parengiamas pagal
Il priede numatytg pavyzdj.

3. Kiekviena valstybé naré parengia kompetentingy valdzios institu-
cijy, atsakingy uz Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty iSda-
vima, sarasg ir apie jj, jskaitant visus jo pakeitimus, pranesa Komisijai.
Komisija nuolat atnaujina atitinkamoje interneto svetainéje skelbiama
kompetentingy valdzios institucijy sarasg.

4.  Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas plaukiojanciosioms
priemonéms iSduodamas po techninio patikrinimo, kuris atlickamas
pries pradedant eksploatuoti plaukiojancigja priemong ir kuriuo siekiama
patikrinti, ar plaukiojan¢ioji priemoné atitinka II ir V prieduose nuro-
dytus techninius reikalavimus.

5. Tai, ar plaukiojancioji priemon¢ atitinka 23 straipsnio 1 ir 2 dalyse
nurodytus papildomus reikalavimus, prireikus patikrinama atlickant Sio
straipsnio 4 dalyje ir 29 straipsnyje numatytus techninius patikrinimus
arba techninj patikrinimg, atlickamg plaukiojanciosios priemonés savi-
ninko ar jo atstovo praSymu.

6.  PraSymo atlikti patikrinimg pateikimo tvarkg ir to patikrinimo vieta
bei laika nustato Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata iSduodan-
¢ios kompetentingos valdzios institucijos. Kompetentinga valdzios insti-
tucija nustato, kokius dokumentus reikia pateikti. Si tvarka turi biti
igyvendinama taip, kad buty uztikrinta, kad patikrinimg buty galima
atlikti per pagrjstg laikotarpj nuo praSymo pateikimo.
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7. Plaukiojanciosios priemonés savininko arba jo atstovo prasymu
valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos iSduoda Sgjungos
vidaus vandeny laivybos sertifikatg plaukiojanciajai priemonei, kuriai $i
direktyva netaikoma, jeigu ta plaukiojancioji priemoné tenkina Sioje
direktyvoje nustatytus reikalavimus.

7 straipsnis

Prievolé turéti sertifikata

Plaukiojanciosios priemonés, kuriomis vykdoma veikla 4 straipsnyje
nurodytais Sajungos vidaus vandeny keliais, turi turéti Siy dokumenty
originalus:

a) kai veikla vykdoma R zonos vandeny keliais:

— sertifikata, iSduotg pagal perzitrétos Konvencijos dél laivybos
Reino upe 22 straipsnj, arba

— Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatg, kuriuo, atitinka-
mais atvejais pagal II priedo pereinamojo laikotarpio nuostatas,
taikomas plaukiojanciosioms priemonéms, kuriomis vykdoma
laivyba Reinu (R zona), patvirtinama visiska plaukiojanciosios
priemonés atitiktis Sios direktyvos II ir V prieduose nurodytiems
techniniams reikalavimams, kuriy lygiavertiSkumas techniniams
reikalavimams, nustatytiems taikant perzitiréta Konvencijg dél
laivybos Reino upe, yra nustatytas pagal taikytinas taisykles ir
procediiras;

b) kai veikla vykdoma kitais vandeny keliais — Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikatg arba sertifikata, iSduota pagal perzit-
rétos Konvencijos dél laivybos Reino upe 22 straipsnj, jskaitant,
atitinkamais atvejais, bet kokius papildomus Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikatus pagal Sios direktyvos 8 straipsnj.

8 straipsnis

Papildomi Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikatai

1. Plaukiojanciajai priemonei, turinCiai galiojantj Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikatg arba sertifikatg, iSduotg pagal perzitrétos
Konvencijos dé¢l laivybos Reino upe 22 straipsnj, suteikiamas papil-
domas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas pagal Sios direk-
tyvos 23 straipsnj.

2. Papildomas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas paren-
giamas pagal II priede numatytg pavyzdj ir kompetentingy valdzios
institucijy iSduodamas pagal atitinkamiems vandeny keliams nustatytas
salygas.

9 straipsnis
Laikini Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai

1. Valstybiy nariy kompetentingos valdzios institucijos gali iSduoti
laiking Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata:

a) plaukiojanciosioms priemonéms, kuriomis ketinama, kompetentingai
valdzios institucijai leidus, plaukti i tam tikra vieta siekiant gauti
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata;
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b) plaukiojanciosioms priemonéms, kuriy Sgjungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatas buvo prarastas, sugadintas arba laikinai panai-
kintas, kaip nurodyta 13 ir 15 straipsniuose arba II ir V prieduose;

¢) plaukiojanciosioms priemonéms, kuriy Sgjungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatas yra rengiamas po sékmingo patikrinimo;

d) plaukiojan¢iosioms priemonéms, kurios tenkina ne visas pagal II ir
V priedus nustatytas salygas Sajungos vidaus vandeny laivybos serti-
fikatui gauti;

e) plaukiojanciosioms priemonéms, kurios buvo taip sugadintos, kad jos
nebeatitinka Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato;

f) pluduriuojancioms konstrukcijoms arba pliduriuojantiems mechaniz-
mams tais atvejais, kai uz specialias transporto operacijas atsakingos
valdzios institucijos iSduoda leidimg atlikti specialig transporto
operacija tik gavus tokj laiking Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatg, kaip numatyta taikytinose valstybiy nariy laivybos insti-
tucijy taisyklése;

g) plaukiojanciosioms priemonéms, kurioms taikoma nuo II ir V priedy
leidzianti nukrypti nuostata pagal Sios direktyvos 25 ir 26 straipsnius,
kol bus priimti atitinkami jgyvendinimo aktai.

2. Laikinas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas iSduo-
damas tik jei atrodo, kad plaukiojanciosios priemonés, pluduriuojancios
konstrukcijos arba pliiduriuojanc¢io mechanizmo tinkamumas laivybai
uztikrintas pakankamai. Jis parengiamas pagal II priede numatytg
pavyzdj.

3. Laikiname Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate nuro-
domos salygos, kurias kompetentinga valdzios institucija laiko buti-
nomis, ir jis galioja:

a) vieng konkrety reisg, kuris turi buti atliktas per tinkama ne ilgesnj
kaip vieno ménesio laikotarpj, 1 dalies a, d, e ir f punktuose nuro-
dytais atvejais;

b) atitinkama laikotarpj 1 dalies b ir ¢ punktuose nurodytais atvejais;

c) SeSis ménesius 1 dalies g punkte nurodytais atvejais; laikino
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato galiojimas gali buti
kaskart pratgsiamas SeSiems ménesiams, kol priimamas atitinkamas
jgyvendinimo aktas.

10 straipsnis

Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikaty galiojimas

1. Naujoms plaukiojan¢iosioms priemonéms iSduodamy Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikaty galiojimo laikg nustato kompeten-
tinga valdzios institucija; ir jis negali virSyti:

a) penkeriy mety — keleiviniy ir greitaeigiy laivy atveju;
b) 10 mety — visy kity plaukiojanéiy priemoniy atveju.

Galiojimo laikotarpis nurodomas Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikate.
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2. Dar neatlikus plaukiojan¢iyjy priemoniy, kuriomis jau vykdoma
veikla, techninio patikrinimo Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifi-
kato galiojimo laikotarpj kompetentinga valdZios institucija nustato
kiekvienu konkreciu atveju atskirai, atsizvelgdama |} patikrinimo rezul-
tatus. Vis délto, galiojimo laikotarpis nevirSija 1 dalyje nustatyty laiko-

tarpiy.

11 straipsnis

Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikaty galiojimo pratesimas
iSimties tvarka

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatg iSdavusi arba jj atnaujinusi
kompetentinga valdZios institucija gali iSimties tvarka ne ilgiau nei
SeSiems ménesiams pagal II ir V priedus pratesti Sio sertifikato galiojimg
neatlikus techninio patikrinimo. Pratgsimo trukmé nurodoma tame serti-
fikate.

12 straipsnis

Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikaty atnaujinimas

1. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatas atnaujinamas pasi-
baigus jo galiojimo laikotarpiui laikantis 6 straipsnyje nustatyty salygy,
atlikus techninj patikrinima, kuriuo siekiama patikrinti, ar plaukiojan-
¢ioji priemoné atitinka II ir V prieduose nurodytus techninius reikala-
vimus. Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikatus gali atnaujinti bet
kuri kompetentinga valdzios institucija, apie kuria Komisijai pranesta
pagal 6 straipsnio 3 dalj.

2. Kai Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatai yra atnaujinami,
plaukiojanciosioms priemonéms taikomos II priede nustatytos pereina-
mojo laikotarpio nuostatos, laikantis tame priede nurodyty salygy.

13 straipsnis

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikaty pakeitimas

Kiekviena valstybé naré nustato salygas, kuriomis gali buiti pakeistas
galiojantis prarastas ar sugadintas Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatas. Pagal tas sglygas reikalaujama, kad prasant pakeisti sertifi-
kata plaukiojanciai priemonei, turéty buti pateikta sertifikato praradimo
deklaracija praradimo atveju arba grazintas sugadintas sertifikatas suga-
dinimo atveju. Pakeistame sertifikate nurodoma, kad tai dublikatas.

14 straipsnis

Plaukiojanciyjy priemoniy esminiai pertvarkymai ar Kkapitalinis
remontas

Jeigu atlikus esminius pertvarkymus ar kapitalinj remontg paveikiama
plaukiojanciosios priemonés atitiktis II ir V prieduose nurodytiems tech-
niniams reikalavimams dél jos struktiirinio patvarumo, navigacijos,
manevringumo ar specialiy savybiy, prie$ ja iSplaukiant | bet kokij kita
reisg atlickamas 6 straipsnyje numatytas tos plaukiojanciosios priemonés
techninis patikrinimas.
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Atlikus tg patikrinima, esamas Sajungos vidaus vandeny laivybos serti-
fikatas i§ dalies pakeiCiamas, kad atspindéty pakeistas plaukiojanciosios
priemonés technines charakteristikas arba tas sertifikatas panaikinamas ir
iSduodamas naujas sertifikatas. Jeigu naujas sertifikatas iSduodamas
kitoje valstybéje naréje nei ta, kuri i8davé ar atnaujino pirminj sertifi-
katg, per 30 dieny nuo naujojo sertifikato iSdavimo apie tai atitinkamai
informuojama sertifikatg iSdavusi ar atnaujinusi kompetentinga valdZzios
institucija.

15 straipsnis

Atsisakymas iSduoti ar atnaujinti Sajungos vidaus vandeny laivybos
sertifikatus ir ju panaikinimas

1. Sprendime, kuriuo neiSduodamas arba neatnaujinamas Sgjungos
vidaus vandeny laivybos sertifikatas, nurodomos sprendima pagrindzian-
Cios priezastys. Apie sprendimg pranesama plaukiojanciosios priemonés
savininkui ar jo atstovui ir jis informuojamas apie atitinkamoje valsty-
béje naréje taikomg apeliacing procediirg ir terminus.

2. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata iSdavusi ar atnauji-
nusi kompetentinga valdzios institucija gali panaikinti galiojantj sertifi-
kata, jeigu plaukiojancioji priemoné nebeatitinka jos sertifikate nustatyty
techniniy reikalavimy.

16 straipsnis
Treciyjy valstybiy plaukiojanciyjy priemoniy laivybos sertifikaty
pripaZinimas

Kol nejsigaliojo Sagjungos ir treiyjy valstybiy susitarimai dél laivybos
sertifikaty abipusio pripazinimo, valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos gali pripazinti treCiyjy valstybiy plaukiojanciyjy
priemoniy laivybos sertifikatus laivybai tos valstybés narés teritorijoje.

17 straipsnis
Sertifikaty registrai
Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos valdzios institucijos
tvarkyty visy pagal 6, 8, 9 ir 12 straipsnius jy iSduoty arba atnaujinty

sertifikaty registrg. | tg registrg jtraukiama II priede numatytame serti-
fikato pavyzdyje nurodyta informacija.

3 SKYRIUS

LAIVO IDENTIFIKAVIMAS, PATIKRINIMAI IR PAKEISTI TECHNI-
NIAI REIKALAVIMAI

18 straipsnis
Unikalus Europos laivo identifikavimo numeris
1. Valstybés narés uztikrina, kad kiekvienai plaukiojanciajai prie-

monei pagal II ir V priedus biity priskirtas unikalus Europos laivo
identifikavimo numeris (ENI).
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2. Kiekviena plaukiojanioji priemoné turi tik vieng ENI, kuris
nekinta per visg jos eksploatavimo laikg.

3. Kompetentinga valdzios institucija, iSduodama Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikata, i ji jraSo ENL

4.  Kiekviena valstybé naré parengia kompetentingy valdZios institu-
cijy, atsakingy uz ENI priskyrima, sarasa ir apie jj, taip pat ir visus jo
pakeitimus, prane$a Komisijai. Komisija nuolat atnaujina atitinkamoje
interneto svetainéje skelbiamg kompetentingy valdzios institucijy sarasa.

19 straipsnis

Europos laivy korpusy duomeny bazé

1.  Komisija tvarko Europos laivy korpusy duomeny bazg, kad buty
remiamos laivybos saugos ir paprastumo uztikrinimo administracinés
priemonés ir uztikrintas Sios direktyvos taikymas.

Valstybés narés bet kokj asmens duomeny tvarkyma vykdo pagal
Sajungos teisg dél asmens duomeny apsaugos, visy pirma Europos
Parlamento ir Tarybos reglamenta (ES) 2016/679 (1).

Komisija bet kokj asmens duomeny tvarkyma vykdo pagal Europos
Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr. 45/2001 (3).

2. Valstybés narés uztikrina, kad kompetentingos valdzios institucijos
i Europos laivy korpusy duomeny bazg apie kiekvieng plaukiojanciaja
priemone nedelsdamos jvesty:

a) duomenis, pagal kuriuos plaukiojancioji priemoné identifikuojama ir
kuriais apibtidinama pagal Sig direktyva;

b) duomenis, susijusius su iSduotais, atnaujintais, pakeistais ir panaikin-
tais sertifikatais, taip pat su sertifikata iSdavusia kompetentinga
valdzios institucija pagal $ig direktyva;

¢) visy pagal Sig direktyva kompetentingy valdzios institucijy iSduoty
sertifikaty skaitmenines kopijas;

d) duomenis apie visas atmestas ar nagrin¢jamas paraiSkas iSduoti serti-
fikatg pagal Sig direktyva ir

(") 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES)

2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo
tokiy duomeny judéjimo ir kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (Bend-
rasis duomeny apsaugos reglamentas) (OL L 119, 2016 5 4, p. 1).

(® 2000 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
45/2001 del asmeny apsaugos Bendrijos institucijoms ir jstaigoms tvarkant
asmens duomenis ir laisvo tokiy duomeny judéjimo (OL L 8, 2001 1 12,
p- D).
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e) visus a—d punktuose nurodyty duomeny pakeitimus.

3. 2 dalyje nurodytus duomenis gali tvarkyti valstybiy nariy kompe-
tentingos valdzios institucijos, perziiirétos Konvencijos dél laivybos
Reino upe susitarianCiosios Salys ir treCiosios valstybés, kurioms
pavestos uzduotys, susijusios su Sios direktyvos ir Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2005/44/EB (!) taikymu Siais tikslais:

a) Sios direktyvos ir Direktyvos 2005/44/EB taikymo;

b) vandeny keliy eismo ir infrastruktiros valdymo uztikrinimo;
¢) laivybos saugos islaikymo arba uztikrinimo;

d) statistiniy duomeny rinkimo.

4. Valstybés narés kompetentinga valdzios institucija gali perduoti
asmens duomenis ] treCigjg valstybe arba tarptautinei organizacijai, jei
ji tai daro tik atsizvelgdama | kiekvieng konkrety atvejj ir jei laikomasi
Reglamento (ES) 2016/679 reikalavimy, ir ypac jo V skyriuje nustatyty
reikalavimy. Valstybés narés uztikrina, kad perdavimas bty bitinas Sio
straipsnio 3 dalyje nurodytais tikslais. Valstybés narés uztikrina, kad
trecioji valstybé ar tarptautiné organizacija duomenis kitai treciajai vals-
tybei ar tarptautinei organizacijai perduoty tik gavusi aisky raSytinj
sutikimg tai daryti ir laikydamasi valstybés narés kompetentingos
valdzios institucijos nurodyty salygy.

5. Komisija, atsizvelgdama ] kiekvieng konkrety atvejj, gali perduoti
asmens duomenis tre¢iosios valstybés valdzios institucijai arba tarptau-
tinei organizacijai arba suteikti jai prieigg prie Europos laivy korpusy
duomeny bazés, jei duomeny perdavimas arba prieiga yra bitini §io
straipsnio 3 dalyje nurodytais tikslais ir jei tenkinami Reglamento
(EB) Nr. 45/2001 9 straipsnio reikalavimai. Komisija uztikrina, kad
perdavimas arba prieiga biity bitini $io straipsnio 3 dalyje nurodytais
tikslais. Komisija uztikrina, kad trecioji valstybé ar tarptautiné organi-
zacija duomenis kitai treCiajai valstybei ar tarptautinei organizacijai
perduoty tik gavusi aisky raSytinj sutikimg ir laikydamasi Komisijos
nurodyty salygy.

6. Kompetentinga valdZios institucija uZtikrina, kad kai plaukiojan-
¢ioji priemoné atiduodama j metalo lauza, duomenys, susij¢ su $ia plau-
kiojanciaja priemone, biity iStrinti i§ 1 dalyje nurodytos duomeny bazés.

7.  Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus, kuriais tiksliau apibréziami:

a) duomenys, kuriuos valstybés narés turi jvesti | duomeny bazg;

b) leidziami prieigos budai, atsizvelgiant j duomeny gavéjy kategorijas
ir tikslus, kuriais tokie duomenys yra tvarkomi, nurodytus Sio
straipsnio 3 dalyje;

(") 2005 m. rugséjo 7 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2005/44/EB
dél suderinty upiy informacijos paslaugy (UIP) Bendrijos vidaus vandens
keliuose (OL L 255, 2005 9 30, p. 152).
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¢) nurodymai dél duomeny bazés naudojimo ir veikimo, visy pirma dél
duomeny saugumo priemoniy, duomeny kodavimo bei tvarkymo ir
duomeny bazés sujungimo su 17 straipsnyje nurodytais registrais.

20 straipsnis

Techniniy patikrinimy atlikimas

1. Valstybés narés uztikrina, kad 3 dalyje nurodytos kompetentingos
valdzios institucijos atlikty Sioje direktyvoje nurodytus pirminj, perio-
dinj, specialy ir savanoriskg patikrinimus.

2. Tos kompetentingos valdzios institucijos gali neatlikti visos plau-
kiojanciosios priemonés ar jos dalies techninio patikrinimo, jei pagal
galiojant] liudijima, kurj pagal 21 straipsnj iSdavé pripazinta klasifika-
ciné bendrové, akivaizdu, kad visa plaukiojancioji priemoné arba jos
dalis tenkina II ir V prieduose nurodytus techninius reikalavimus.

3.  Kiekviena valstybé naré parengia savo kompetentingy valdzios
institucijy, atsakingy uz techniniy patikrinimy atlikima, sgrasa ir apie
ji, iskaitant visus jo pakeitimus, pranesa Komisijai. Komisija nuolat
atnaujina atitinkamoje interneto svetaingje skelbiamg kompetentingy
valdzios institucijy ir patikrinimus atliekanciy jstaigy sara$a.

4. Kiekviena valstybé naré laikosi II ir V prieduose numatyty
konkreciy reikalavimy, susijusiy su patikrinimus atliekanciomis jstai-
gomis ir praSymu atlikti patikrinimg.

21 straipsnis

Klasifikaciniy bendroviy pripaZinimas

1. Komisija priima jgyvendinimo aktus, kad biity pripazinta VI priede
iSvardytus kriterijus tenkinanti klasifikaciné bendrové arba panaikintas
jos pripazinimas laikantis $io straipsnio 2 ir 3 dalyse nustatytos tvarkos.
Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos patariamosios procediiros.

2. Paraiskg dél pripazinimo Komisijai pateikia valstybé naré¢, kurioje
yra Kklasifikacinés bendrovés bistiné arba patronuojamoji bendrové,
igaliota iSduoti sertifikatus, kad plaukiojancioji priemoné tenkina II ir
V prieduose nurodytus reikalavimus pagal Sig direktyva. Prie Sios
paraiSkos pridedama visa informacija ir dokumentai, kuriy reikia norint
patikrinti, ar tenkinami pripazinimo kriterijai.

3. Bet kuri valstybé naré gali pateikti Komisijai praSyma panaikinti
pripazinima, jei ji mano, kad klasifikaciné bendrové nebetenkina
VI priede nustatyty kriterijy. Prie praS§ymo panaikinti pridedami jj
pagrindziantys dokumentai.

4.  Klasifikacinés bendrovés, kurioms ne véliau kaip 2016 m. spalio
6 d. buvo suteiktas pripazinimas pagal Direktyva 2006/87/EB, savo
pripazinimg islaiko.
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5. Komisija pirmg karta ne véliau kaip 2017 m. spalio 7 d. atitinka-
moje interneto svetainéje paskelbia ir nuolat atnaujina pagal §j straipsnj
pripazinty klasifikaciniy bendroviy saraSa. Valstybés narés praneSa
Komisijai apie visus pakeitimus, susijusius su klasifikaciniy bendroviy,
dél kuriy pripazinimo jos teiké paraiSkas, pavadinimais ar adresais.

22 straipsnis

Reikalavimy laikymosi kontrolé

1. Valstybés narés uztikrina, kad jy kompetentingos valdZzios institu-
cijos bet kuriuo metu galéty patikrinti, ar plaukiojancioji priemoné turi
galiojant] sertifikata pagal 7 straipsnj ir ar ji tenkina reikalavimus tokio
sertifikato iSdavimui.

Jei reikalavimy nesilaikoma, kompetentingos valdzios institucijos imasi
atitinkamy priemoniy pagal Sio straipsnio 2—5 dalis. Jos taip pat papraso
plaukiojanciosios priemoneés savininko arba jo atstovo imtis visy biitiny
priemoniy padéciai iStaisyti per kompetentingy valdzios institucijy
nustatyta terming.

Kompetentinga valdzios institucija, kuri iSdavé plaukiojanciojoje prie-
monéje turimg sertifikatg, informuojama apie tokius reikalavimy nesilai-
kymo atvejus per septynias dienas nuo patikrinimo.

2. Jei galiojancio sertifikato plaukiojanciojoje priemonéje néra, gali
biiti uzdrausta ja toliau plaukti.

3. Jei patikrinimo metu kompetentingos valdzios institucijos nustato,
kad dél plaukiojanciosios priemonés kyla akivaizdus pavojus joje esan-
tiems asmenims, aplinkai ar laivybos saugai, jos gali uzdrausti ta plau-
kiojancigja priemone toliau plaukti, kol bus imtasi biitiny veiksmy padé-
Ciai iStaisyti.

Kompetentingos valdzios institucijos taip pat gali nurodyti imtis propor-
cingy priemoniy, kuriomis biity sudarytos salygos plaukiojancigja prie-
mone, atitinkamais atvejais uzbaigus transporto operacijas, saugiai
nuplaukti | vieta, kurioje ja bus galima patikrinti arba suremontuoti.

4. Valstybé naré¢, kuri uzdraudé plaukiojancigja priemone plaukti
toliau arba pranesé plaukiojanciosios priemonés savininkui ar jo atstovui
apie ketinimg ja uzdrausti, jei nebus pasalinti nustatyti triikumai, plau-
kiojanciosios priemonés sertifikata iSdavusiai arba paskutinj kartg jj
atnaujinusiai valstybés narés kompetentingai valdzios institucijai per
septynias dienas praneSa apie sprendimg, kurj ji priémé arba ketina
priimti.

5. Sprendime, kuriuo neleidziama plaukiojancigja priemone plaukti
toliau, priimtame jgyvendinant §ia direktyva, iSsamiai nurodomos §j
sprendimg pagrindziancios priezastys. Apie tokj sprendimg nedelsiant
praneSama atitinkamai $aliai, kuri kartu informuojama apie apeliacines
procediiras, kuriomis ji gali pasinaudoti pagal atitinkamoje valstybéje
naréje galiojancius teisés aktus, ir jy terminus.

23 straipsnis
Tam tikroms zonoms taikomi pakeisti techniniai reikalavimai
1. Valstybés narés, atitinkamais atvejais atsizvelgdamos | perzitrétos

Konvencijos dél laivybos Reino upe reikalavimus, be II ir V prieduose
nurodyty techniniy reikalavimy gali nustatyti papildomus techninius
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reikalavimus plaukiojan¢iosioms priemonéms, kuriomis vykdoma veikla
jy teritorijoje esanciais 1 ir 2 zony vandeny keliais. Tokie papildomi
reikalavimai apima tik III priede iSvardytus elementus.

2. Kiekviena valstybé naré keleiviniams laivams, kuriais vykdoma
veikla 3 zonos nesujungtais vidaus vandeny keliais, be II ir V prieduose
nurodyty techniniy reikalavimy gali toliau taikyti papildomus techninius
reikalavimus. Tokie papildomi reikalavimai apima tik III priede i§var-
dytus elementus.

3. Jei taikant II priede nurodytas pereinamojo laikotarpio nuostatas
bty sumazinti galiojantys nacionaliniai saugos standartai, valstybé naré
ty pereinamojo laikotarpio nuostaty gali nebetaikyti keleiviniams
laivams, kuriais vykdoma veikla jos nesujungtais vidaus vandeny
keliais. Tokiomis aplinkybémis atitinkama valstybé naré gali reikalauti,
kad tokie keleiviniai laivai, kuriais vykdoma veikla jos nesujungtais
vidaus vandeny keliais, nuo 2008 m. gruodzio 30 d. atitikty visus II
ir V prieduose nurodytus techninius reikalavimus.

4.  Valstybé naré gali leisti, kad plaukiojan¢iosioms priemonéms,
kuriomis vykdoma veikla tik jos teritorijoje esanciais 3 ir 4 zony
vandeny keliais, techniniai reikalavimai bity taikomi i$ dalies, arba
gali nustatyti uz II ir V prieduose nurodytus techninius reikalavimus
maziau grieztus techninius reikalavimus. Maziau griezti techniniai reika-
lavimai arba techniniy reikalavimy dalinis taikymas apima tik IV priede
iSvardytus elementus.

5. Jei valstybé naré taiko 1, 2, 3 ar 4 dalj, ji apie tai pranesa Komi-
sijai bent prie§ SesSis ménesius iki numatytos taikymo pradzios dienos.
Komisija atitinkamai informuoja kitas valstybes nares.

Sio straipsnio 1 ir 2 dalyse nurodytais atvejais Komisija priima jgyven-
dinimo aktus, kuriais patvirtinami papildomi techniniai reikalavimai. Tie
jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nurodytos
patariamosios procediiros.

6. Pagal 1, 2, 3 ir 4 dalis i§ dalies pakeisty techniniy reikalavimy
laikymasis nurodomas Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikate
arba papildomame Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikate.

24 straipsnis

Tam tikry kategoriju plaukiojanciosioms priemonéms taikomos
nukrypti leidZzian¢ios nuostatos

1.  ISlaikydamos tinkamg saugos lygj valstybés narés gali leisti taikyti
nuostatas, leidzian¢ias nukrypti nuo visos S$ios direktyvos arba jos
dalies:

a) plaukiojan¢iosioms priemonéms, kuriomis vykdoma veikla nesujung-
tais vidaus vandeny keliais;

b) plaukiojanc¢iosioms priemonéms, kuriy dedveitas nevirsija 350 tony,
arba plaukiojanciosioms priemonéms, kurios néra skirtos kroviniams
vezti ir kuriy vandentalpa yra mazesné nei 100 kubiniy metry, kurios
buvo pastatytos anksCiau nei 1950 m. sausio 1 d. ir kuriomis
vykdoma veikla tik jy teritorijoje.
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2. Nedarant poveikio perziturétai Konvencijai dél laivybos Reino upe,
valstybés narés gali leisti, kad plaukiojanciyjy priemoniy, kuriomis plau-
kiojama jy teritorijoje, riboto atstumo vietinés svarbos reisams arba
reisams uosty teritorijose buity taikomos nuo $ios direktyvos nukrypti
leidzian¢ios nuostatos. Sios nukrypti leidZian¢ios nuostatos ir reisai ar
teritorijos, kuriems joms taikomos, nurodomi plaukiojanciosios prie-
monés sertifikate.

3. Valstybés narés praneSa Komisijai apie nukrypti leidziancias
nuostatas, kurias leista taikyti pagal 1 ir 2 dalis. Komisija atitinkamai
informuoja kitas valstybes nares.

25 straipsnis

Naujy technologiju naudojimas ir konkrefioms plaukiojanciosioms
priemonéms taikomos nukrypti leidZiancios nuostatos

1. Siekiant skatinti inovacijas ir naujy technologijy naudojimg vidaus
laivyboje Komisijai suteikiami jgaliojimai priimti jgyvendinimo aktus,
kuriais biity leidziama taikyti nukrypti leidZiancias nuostatas arba biity
pripazjstamas konkrecios plaukiojanciosios priemonés techniniy specifi-
kacijy lygiavertisSkumas deél:

a) Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikato iSdavimo, kai juo
pripazjstamas kity nei II ir V prieduose nurodyty medziagy, jrenginiy
ar jrangos daliy naudojimas ar buvimas plaukiojanciojoje priemonéje
arba kity priemoniy ar konstrukcijos elementy patvirtinimas, su
salyga, kad uztikrinamas lygiavertis saugos lygis;

b) Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato iSdavimo ribotam
bandomajam laikotarpiui, j jj jtraukiant naujas technines specifika-
cijas, kuriomis nukrypstama nuo II ir V priedy reikalavimy, su
salyga, kad uztikrinamas deramas saugos lygis.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos patariamosios procediiros.

2. Valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos nurodo bet
kurig 1 dalyje nurodyta nukrypti leidziancig nuostaty ir lygiavertiSkumo
pripazinimg Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikate.

26 straipsnis

Neproporcinga nasta

1.  Pasibaigus galioti I priede nustatytoms techniniy reikalavimy
pereinamojo laikotarpio nuostatoms, Komisija gali priimti jgyvendinimo
aktus, kuriais leidZziama nukrypti nuo tame priede nustatyty techniniy
reikalavimy, kuriems buvo taikomos tos pereinamojo laikotarpio
nuostatos, jeigu tokius reikalavimus sunku vykdyti techniskai arba kai
juos taikant galéty buti patirta neproporcingy islaidy.

Tie jgyvendinimo aktai priimami laikantis 33 straipsnio 2 dalyje nuro-
dytos patariamosios proceduros.

2. Valstybés narés kompetentingos valdzios institucijos nurodo visas
taikytinas 1 dalyje nurodytas nukrypti leidzianCias nuostatas Sgjungos
vidaus vandeny laivybos sertifikate.
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27 straipsnis

Patvirtinto tipo jrangos registras

Komisija atitinkamoje interneto svetainéje skelbia pagal II ir V priedus
patvirtinto tipo jrangos registra.

4 SKYRIUS
BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

28 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos, susijusios su dokumenty
naudojimu

Dokumentai, kuriems taikoma S$i direktyva ir kuriuos anksCiau nei
2018 m. spalio 6 d. pagal Direktyva 2006/87/EB isdavé valstybiy
nariy kompetentingos valdzios institucijos, galioja iki jy galiojimo
pabaigos dienos.

29 straipsnis

Plaukiojanciosios priemonés, kurioms netaikoma Direktyva
82/714/EEB

1.  PlaukiojanCiosioms priemonéms, kurioms netaikoma Tarybos
direktyva 82/714/EEB ('), taciau kurioms pagal S$ios direktyvos
2 straipsnio 1 dalj taikoma Si direktyva, Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikatas iS§duodamas po techninio patikrinimo, ar plaukio-
jancioji priemoné atitinka Sios direktyvos II ir V prieduose nurodytus
techninius reikalavimus. Tas techninis patikrinimas atlickamas pasi-
baigus plaukiojanciosios priemonés esamo sertifikato galiojimo laikui
ir bet kuriuo atveju ne véliau nei 2018 m. gruodzio 30 d.

2. Bet koks II ir V prieduose nurodyty techniniy reikalavimy nesi-
laikymas nurodomas Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikate.
Jeigu kompetentingos valdzios institucijos mano, kad Sie trikumai
nekelia akivaizdaus pavojaus, $io straipsnio 1 dalyje nurodytomis plau-
kiojan¢iosiomis priemonémis gali biiti toliau vykdoma veikla, kol tos
plaukiojanciosios priemonés dalys arba zonos, kurios buvo patvirtintos
kaip neatitinkancios ty reikalavimy, bus pakeistos arba pertvarkytos; po
to tos dalys arba zonos turi atitikti II ir V prieduose nurodytus techni-
nius reikalavimus.

3. Atliekant jprastinius remonto ir techninés priezitiros darbus esamy
daliy pakeitimas identiSkomis arba lygiavertés technologijos ir konstruk-
cijos dalimis Sio straipsnio taikymo tikslais nelaikomas pakeitimu ar
pertvarkymu, kaip apibrézta 2 dalyje.

4.  Kaip apibrézta Sio straipsnio 2 dalyje, akivaizdziu pavojumi visy
pirma laikomi tie atvejai, kai, atsizvelgiant j Il ir V prieduose nurodytus
techninius reikalavimus, pazeidziami su konstrukcijos struktiiriniu patva-
rumu, navigacija ar manevringumu arba plaukiojanciosios priemonés

(") 1982 m. spalio 4 d. Tarybos direktyva 82/714/EEB, nustatanti techninius
reikalavimus vidaus vandens keliy laivams (OL L 301, 1982 10 28, p. 1).
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specialiomis savybémis susij¢ reikalavimai. Nukrypti leidzian¢ios nu-
krypti nuostatos, numatytos techniniuose reikalavimuose, nurodytuose
IT ir V prieduose, nelaikomos trukumais, kurie kelia akivaizdy pavojy.

30 straipsnis

Pereinamojo laikotarpio nuostatos dél laikinyju reikalavimy pagal
Direktyva 2006/87/EB

Laikinieji reikalavimai, priimti pagal Direktyvos 2006/87/EB 1I priedo
1.06 straipsnj, galioja tol, kol baigiasi jy galiojimo laikas.

31 straipsnis

Priedy pritaikymas

1.  Komisija pagal 32 straipsnj priima deleguotuosius aktus siekiant
pritaikyti II prieda, kad nepagrjstai nedelsiant biity atnaujinta nuoroda j
naujausig ES-TRIN standarto redakcija ir nustatyta jo taikymo data.

2. Nukrypstant nuo 1 dalies, tuo atveju, kai tai tinkamai pagrin-
dziama atlikus atitinkamg analize¢ ir kai néra tinkamy ir atnaujinty tarp-
tautiniy standarty, kuriais buity uztikrinta laivybos sauga, arba kai dél
CESNI sprendimy priémimo proceso pakeitimy bty pakenkta Sgjungos
interesams, Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti
deleguotuosius aktus, kuriais bty i$ dalies kei¢iamas II priedas, kad
biity pateikti atitinkami techniniai reikalavimai.

3. Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél IIT ir IV priedy suderinimo su mokslo ir technikos
pazanga.

4. Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél V priedo pritaikymo siekiant atnaujinti ir supaprastinti
administracines nuostatas.

5. Komisijai pagal 32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguo-
tuosius aktus dél VI priedo pritaikymo siekiant i§ dalies pakeisti klasi-
fikaciniy bendroviy pripazinimo kriterijus, kad bty uztikrinta laivybos
sauga.

6.  Siekiant atsizvelgti j II ir V priedy pakeitimus, Komisijai pagal
32 straipsnj suteikiami jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus, kuriais
Sioje direktyvoje biity atnaujintos nuorodos | tam tikras ty priedy
nuostatas.
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32 straipsnis

Igaliojimy delegavimas

1. Jgaliojimai priimti deleguotuosius aktus Komisijai suteikiami
Siame straipsnyje nustatytomis sglygomis.

2. 4, 19 ir 31 straipsniuose nurodyti jgaliojimai priimti deleguotuo-
sius aktus Komisijai suteikiami penkeriy mety laikotarpiui nuo 2016 m.
spalio 6 d. Likus ne maziau kaip devyniems ménesiams iki penkeriy
mety laikotarpio pabaigos Komisija parengia naudojimosi deleguotai-
siais jgaliojimais ataskaita. Deleguotieji jgaliojimai savaime pratesiami
tokios pacios trukmés laikotarpiams, iSskyrus atvejus, kai Europos
Parlamentas arba Taryba pareiskia prieStaravimy dél tokio pratesimo
likus ne maziau kaip trims ménesiams iki kiekvieno laikotarpio
pabaigos.

3. Europos Parlamentas arba Taryba gali bet kada atSaukti 4, 19 ir
31 straipsniuose nurodytus deleguotuosius jgaliojimus. Sprendimu dél
igaliojimy atSaukimo nutraukiami tame sprendime nurodyti jgaliojimai
priimti deleguotuosius aktus. Sprendimas jsigalioja kita dieng po jo
paskelbimo Europos Sgjungos oficialiajame leidinyje arba vélesne
jame nurodytg diena. Jis nedaro poveikio jau galiojanciy deleguotyjy
akty galiojimui.

4.  Pries priimdama deleguotajj akta Komisija konsultuojasi su kiek-
vienos valstybés narés paskirtais ekspertais vadovaudamasi 2016 m.
balandZio 13 d. Tarpinstituciniame susitarime de¢l geresnés teisékiiros
nustatytais principais.

5. Apie priimtg deleguotaji akta Komisija nedelsdama vienu metu
pranesa Europos Parlamentui ir Tarybai.

6. Pagal 4, 19 ir 31 straipsnius priimtas deleguotasis aktas jsigalioja
tik tuo atveju, jeigu per du ménesius nuo praneSimo Europos Parla-
mentui ir Tarybai apie tg aktg dienos nei Europos Parlamentas, nei
Taryba nepareiskia prieStaravimy arba jeigu dar nepasibaigus Siam
laikotarpiui ir Europos Parlamentas, ir Taryba pranesa Komisijai, kad
prieStaravimy nereikS. Europos Parlamento arba Tarybos iniciatyva tas
laikotarpis prat¢siamas dviem ménesiais.

33 straipsnis

Komiteto procediira

1. Komisijai padeda Tarybos direktyvos 91/672/EEB (') 7 straipsniu
jsteigtas komitetas (toliau — komitetas). Tas komitetas — tai komitetas,
kaip nustatyta Reglamente (ES) Nr. 182/2011.

2. Kai daroma nuoroda | Sig dalj, taikomas Reglamento (ES)
Nr. 182/2011 4 straipsnis.

Kai komiteto nuomonei gauti biitina rasytiné procediira, tokia procediira
laikoma baigta be rezultato, jei per nuomonei pateikti nustatyta laiko-
tarpj taip nusprendzia komiteto pirmininkas.

(") 1991 m. gruodzio 16 d. Tarybos direktyva 91/672/EEB dél vidaus vandeny
keliais krovinius ir keleivius vezanciy laivy kapitonams iSduoty nacionaliniy
pazyméjimy abipusio pripazinimo (OL L 373, 1991 12 31, p. 29).
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34 straipsnis

Perziiira

Komisija anksc¢iau nei 2021 m. spalio 7 d. pateikia Europos Parlamentui
ir Tarybai ataskaitg, kurioje apzvelgiamas pagal Sig direktyva nustatyty
priemoniy, visy pirma susijusiy su techniniy reikalavimy suderinimu ir
vidaus vandeny laivybos techniniy standarty kiirimu, veiksmingumas.
Ataskaitoje taip pat apzvelgiami bendradarbiavimo su tarptautinémis
kompetentingomis vidaus vandeny laivybos organizacijomis, mecha-
nizmai. Prireikus prie ataskaitos pridedamas pasitilymas dél teisékiiros
procediira priimamo akto siekiant labiau supaprastinti bendradarbiavima
ir veiklos koordinavima, nustatant standartus, kurie gali bati nurodomi
Sajungos teisés aktuose. Komisija pateikia pana$ia ataskaita jvykus bet
kokiems esminiams pokyc¢iams vidaus vandeny keliy transporto srityje.

35 straipsnis
Sankcijos
Valstybés narés nustato sankcijy, taikomy pazeidus pagal Sig direktyva
priimtas nacionalines nuostatas, taisykles ir imasi visy biitiny priemoniy

uztikrinti, kad Sios sankcijos biity jgyvendinamos. Numatytos sankcijos
turi buti veiksmingos, proporcingos ir atgrasomos.

36 straipsnis

Direktyvos 2009/100/EB daliniai pakeitimai

Direktyva 2009/100/EB i8 dalies kei¢iama taip:

1. 1 straipsnis pakei¢iamas taip:

,, 1 straipsnis

Si direktyva taikoma vidaus vandeny laivams, naudojamiems
prekéms vezti, kuriy bendras dedveitas yra 20 ar daugiau metriniy
tony:

a) kuriy ilgis yra mazesnis nei 20 metry ir

b) kuriy ilgio (L), plo¢io (B) ir grimzlés (T) sandauga yra mazesné
nei 100 kubiniy metry.

Sia direktyva nedaromas poveikis Reinu plaukiojanéiy laivy tikri-
nimo taisykléms ir Europos susitarimui dél tarptautinio pavojingy
kroviniy vezimo vidaus vandeny keliais (ADN).*

2. 3 straipsnis i§ dalies kei¢iamas taip:
a) 4 dalis pakeiciama taip:

4. Valstybés narés gali reikalauti, kad laivai, veZantys pavo-
jingus krovinius, kaip apibrézta ADN, atitikty reikalavimus, iSdés-
tytus tame susitarime. Kaip jrodymo, kad $iy reikalavimy yra
laikomasi, jos gali reikalauti, jog bty pateiktas tame susitarime
numatytas leidimas.®;
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b) 5 dalies antra pastraipa pakeiiama taip:

»Pavojingy kroviniy vezimo ypatingy salygy laikomasi visuose
Bendrijos vandeny keliuose, jeigu laivai atitinka ADN reikala-
vimus. Jrodyma, kad laikomasi ty reikalavimy, gali atstoti 4 dalyje
numatytas leidimas.”

37 straipsnis
Perkélimas i nacionaline teise
1. Nedarant poveikio 40 straipsniui, valstybés narés uztikrina, kad
jsigalioty jstatymai ir kiti teisés aktai, butini, kad Sios direktyvos bity

laikomasi ne véliau kaip nuo 2018 m. spalio 7 d., ir taikomi nuo $ios
datos. Jos nedelsdamos apie tai pranesa Komisijai.

Valstybés narés, priimdamos tokias priemones, daro jose nuoroda i $ia
direktyva arba tokia nuoroda daroma jas oficialiai skelbiant. Nuorodos
darymo tvarkg nustato valstybés narés.

2. Valstybés nares pateikia Komisijai Sios direktyvos taikymo srityje
priimty nacionalinés teisés akty nuostaty tekstus.

3. Valstybé naré, kuri dél nukrypti leidzianéiy nuostaty, suteikty
pagal 24 straipsnio 1 ir 2 dalis, neturi né vienos plaukiojanciosios
priemonés, kuriai taikoma §i direktyva ir kuria vykdoma veikla jos
vandeny keliais, neprivalo perkelti | nacionaling teis¢ 2 skyriaus,
18 straipsnio 3 dalies ir 20 bei 21 straipsniy.

38 straipsnis

Panaikinimas
Direktyva 2006/87/EB panaikinama nuo 2018 m. spalio 7 d.
Nuorodos | panaikintg direktyva laikomos nuorodomis j §ig direktyva ir

skaitomos pagal VII priede pateikta atitikties lentele.

39 straipsnis
Isigaliojimas

Si direktyva jsigalioja dvidedimta dieng po jos paskelbimo Europos
Sqjungos oficialiajame leidinyje.

40 straipsnis
Adresatai
Si direktyva skirta valstybéms naréms, isskyrus Danija, Estija, Airija,

Graikijg, Ispanija, Kiprag, Latvija, Maltg, Portugalija, Slovénijg ir
Suomijg.
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I priedas.

I priedas.

I priedas.

IV priedas.

V priedas.
VI priedas.

VII priedas.

PRIEDU SARASAS
Sajungos vidaus vandeny keliy, suskirstyty | 1, 2 ir
3 geografines zonas, sgrasas
Butiniausi techniniai reikalavimai, taikytini plaukiojancio-
sioms priemonéms 1, 2, 3 ir 4 zony vidaus vandeny
keliuose
Galimy papildomy techniniy reikalavimy, taikytiny plaukio-
janciosioms priemonéms 1, 2 ir nesujungtuose 3 zonos
vidaus vandeny keliuose, objektai
Galimy maziau griezty techniniy reikalavimy, taikytiny
plaukiojanciosioms priemonéms 3 ir 4 zony vidaus vandeny
kelivose, objektai
ISsamios procediirinés nuostatos

Klasifikacinés bendrovés

Atitikties lentelé
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1 PRIEDAS

SAJUNGOS VIDAUS VANDENU KELIU, SUSKIRSTYTU ] 1, 2, IR 3
GEOGRAFINES ZONAS, SARASAS

1 SKYRIUS
1 zona

Vokietija

Ems Nuo linijos, jungianéios buvusj Greetsiel $vyturj ir Eems-
haven jplaukos | uosta vakaring prieplauka, jaros link iki
53° 30 Siaurés platumos ir 6° 45’ ryty ilgumos, t. y. Siek
tiek toliau juros link nuo Alte Ems esancios pervezimo
lichteriu  zonos, skirtos sausakriiviams transportiniams
laivams (')

(") Tuo atveju, kai laivy priraSymo uostas yra kitur, turi buti atsizvelgiama j 1960 m.
balandzio 8 d. Ems—Dollart sutarties 32 straipsnj (BGBIL. 1963 II, p. 602).

Lenkija

Pomorska jlankos dalis j pietus nuo linijos, jungiancios Rugen salos NordPerd ir
Niechorze $vyturj.

Gdansko jlankos dalis | pietus nuo linijos, jungiancios Hel Svyturj ir jplaukos j
Baltijsk uostg buja.

Svedija

Vinern ezeras, ribojamas pietuose piety platumos lygiagretés, einancios per

Bastugrunds Svyturj

Gota dlv ir Rivofjorden, ribojami rytuose Alvsborg tilto, vakaruose ilgumos
lygiagretés, einancios per Géveskdr Svyturj, o pietuose — platumos lygiagretés,
einancios per Smorbadan Svyturj

Jungtiné Karalysté

SKOTIJA

Blue Mull Sound | Tarp Gutcher ir Belmont

Yell Sound Tarp Tofts Voe ir Ulsta

Sullom Voe Teritorija, ribojama linijos nuo Siaurés rytinio Gluss salos
tasko iki Siaurinio Calback Ness tasko

Dales Voe Ziema:

teritorija, ribojama linijos nuo Kebister Ness Siaurinio tasko
iki 1° 10,8" vakary ilgumos Breiwick pakrantéje

Dales Voe Vasarg:
kaip Lerwick

Lerwick Ziema:

teritorija, Siauréje ribojama linijos nuo Scottle Holm iki
Scarfi Taing (Bressay), o pietuose ribojama linijos nuo
Twageos Point Svyturio iki Whalpa Taing (Bressay)
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Lerwick

Vasara:

teritorija, Siauréje ribojama linijos nuo Brim Ness iki Inner
Score Siaurés rytinio kampo, o pietuose ribojama linijos nuo
Ness of Sound pietinio krasto iki Kirkabisterness

Kirkwall

Tarp Kirkwall ir Rousay, taciau rytuose tik iki linijos tarp
Point of Graand (Egilsay) ir Galt Ness (Shapinsay) arba tarp
Head of Work (Mainland) — per Helliar Holm Svyturj — ir
Shapinsay pakrantés; Siaurés vakaruose tik iki Eynhallow
salos pietrytinio tasko, ne juros link ir tik iki linijos tarp
Rousay pakrantés 59° 10,5" Siaurés platumos ir 002° 57,1’
vakary ilgumos bei Egilsay pakrantés 59° 10" Siaurés
platumos ir 002° 56,4" vakary ilgumos

Stromness

Iki Scapa, bet ne uz Scapa Flow riby

Scapa Flow

teritorija, ribojama linijy nuo Point of Cletts (Hoy saloje)
iki Thomson's Hill trianguliacijos tasko Fara saloje ir nuo
ten iki Gibraltaro prieplaukos Flotta saloje; nuo St. Vincent
prieplaukos Flotta saloje iki labiausiai | vakarus nutolusio
Calf of Flotta tasko; nuo labiausiai j rytus nutolusio Calf of
Flotta tasko iki Needle Point (South Ronaldsay saloje) ir
nuo Ness on Mainland iki Point of Oxan Svyturio
(Graemsay saloje) ir nuo ten iki Bu Point (Hoy saloje) ir
esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Balnakiel jlanka

Tarp Eilean Dubh ir A'Chleit

Cromarty Firth

Teritorija, ribojama linijos nuo North Sutor iki Nairn molo
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Inverness

Teritorija, ribojama linijos nuo North Sutor iki Nairn molo
ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Tay upé — Dundee

Teritorija, ribojama linijos nuo Broughty pilies iki Tayport
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Forth upés Zziotys

Teritorija, ribojama linijjos nuo Kirkcaldy iki Portobello

ir Forth upé upés ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Solway upes | Teritorija, ribojama linijos nuo Southerness Point iki Silloth
ziotys

Loch Ryan Teritorija, ribojama linijos nuo Finnart's Point iki Milleur

Point ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny
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Clyde

ISoriné riba:

linija nuo Skipness vieng mylig j pietus nuo Garroch Head,
o nuo ten iki Farland Head

Vidiné riba ziema:

linija nuo Cloch $vyturio iki Dunoon prieplaukos

Vidiné riba vasarg:

linija nuo Bogany Point (Bute sala) iki Skelmorlie pilies ir
linija nuo Ardlamont Point iki tolimiausio pietinio Ettrick
ilankos tasko Kyles of Bute teritorijoje

Pastaba. pirmiau nurodyta vidiné riba vasarg nuo
birzelio 5 d. iki rugséjo 5 d. (imtinai) iSpleCiama linija
nuo tasko uz dviejy myliy nuo Ayrshire pakrantés ties Skel-
morlie pilimi iki Tomont End (Cumbrae) ir linija nuo Porta-
chur Point (Cumbrae) iki Inner Brigurd Point, Ayrshire

Oban

Teritorija, Siauréje ribojama linijos nuo Dunollie Point
Svyturio iki Ard na Chruidh, o pietuose — linijos nuo
Rudha Seanach iki Ard na Cuile

Kyle of Lochalsh

Per Loch Alsh iki Loch Duich iStakos

Loch Gairloch

Ziema:
néra
Vasarg:

I pietus nuo linijos | rytus nuo Rubha na Moine iki Eilan
Horrisdale, o nuo ten — iki Rubha nan Eanntag

SIAURES AIRIJA

Belfast Lough

Ziema:

néra

Vasara:

teritorija, ribojama linijos nuo Carrickfergus iki Bangor

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Loch Neagh Didesniu atstumu negu 2 mylios nuo kranto
RYTINE

ANGLIIOS

PAKRANTE

Humber upe Ziema:

teritorija, ribojama linijos nuo New Holland iki Paull
Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Cleethorpes prieplaukos iki
Patrington baznyc¢ios

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny
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vB

VELSAS IR

VAKARINE

ANGLIIOS

PAKRANTE

Severn upé Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Blacknore Point iki Caldicot
Pill (Porstkewett)
Vasara:
teritorija, ribojama linijos nuo Barry doko prieplaukos iki
Steepholm, o nuo ten — iki Brean Down
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Wye upé Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Blacknore Point iki Caldicot
Pill (Portskewett)
Vasarg:
teritorija, ribojama linijos nuo Barry doko prieplaukos iki
Steepholm, o nuo ten — iki Brean Down
ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Newport Ziema:
néra
Vasarg:
teritorija, ribojama linijos nuo Barry doko prieplaukos iki
Steepholm, o nuo ten — iki Brean Down
ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Cardiff Ziema:
néra
Vasarg:
teritorija, ribojama linijos nuo Barry doko prieplaukos iki
Steepholm, o nuo ten — iki Brean Down
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Barry Ziema:
néra
Vasara:
teritorija, ribojama linijos nuo Barry doko prieplaukos iki
Steepholm, o nuo ten — iki Brean Down
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Swansea teritorija, ribojama linijos, jungianCios | jira nukreiptus
molo galus

Menai sasiauris Menai  sgsiaurio teritorija nuo linijos, jungiancios
Llanddwyn salos Svyturj ir Dinas Dinlleu, ir linijy,
jungian¢iy Puffin salos pietinj krasta iki Trwyn DuPoint ir
Llanfairfechan gelezinkelio stoties, ir esanti jlros link
nuo 2 zonos vandeny
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Dee upé

Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Hilbre Point iki Point of Air
Vasarg:
teritorija, ribojama linijos nuo Formby Point iki Point of Air

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Mersey upé

Ziema:

néra

Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Formby Point iki Point of Air

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Preston
Southport

ir

Teritorija, ribojama linijos nuo Southport iki Blackpool
vidiniy kranty ribose

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Fleetwood

Ziema:
néra
Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Rossal Point iki Humphrey
Head

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Lune upé

Ziemq:
néra
Vasara:

teritorija, ribojama linijos nuo Rossal Point iki Humphrey
Head

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Heysham

Ziema:
néra
Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Rossal Point iki Humphrey
Head

Morecambe

Ziema:
néra
Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Rossal Point iki Humphrey
Head

Workington

Teritorija, ribojama linijos nuo Southerness Point iki Silloth

ir esanti jros link nuo 2 zonos vandeny
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PIETYU ANGLIJA

Colne
Colchester

upe,

Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Colne Point iki Whitstable
Vasarg:

teritorija, ribojama linijjos nuo Clacton prieplaukos iki
Reculvers

Blackwater upé

Ziemq:
teritorija, ribojama linijos nuo Colne Point iki Whitstable
Vasara:

teritorija, ribojama linijjos nuo Clacton prieplaukos iki
Reculvers

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Crouch ir Roach

upés

Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Colne Point iki Whitstable
Vasara:

teritorija, ribojama linijos nuo Clacton prieplaukos iki
Reculvers

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Temzeés upé ir jos
intakai

Ziema:
teritorija, ribojama linijos nuo Colne Point iki Whitstable
Vasara:

teritorija, ribojama linijos nuo Clacton prieplaukos iki
Reculvers

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Medway ir Swale | Ziema:

upés T S
teritorija, ribojama linijos nuo Colne Point iki Whitstable
Vasarg:
teritorija, ribojama linijos nuo Clacton prieplaukos iki
Reculvers
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Chichester Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West

Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Langstone uostas

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznyc¢ios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jros link nuo 2 zonos vandeny
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Portsmouth

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Bembridge, Wight
sala

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznyc¢ios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Cowes, Wight sala

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Southampton

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Beaulieu upé

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Keyhaven ezeras

Wight salos teritorija, ribojama linijy | rytus nuo West
Wittering baznycios smailés iki Trinity Church (Bembridge)
ir | vakarus nuo Needles iki Hurst Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Weymouth Portland uosto teritorija ir teritorija nuo Wey upés iki Port-
land uosto

Plymouth Teritorija, ribojama linijos nuo Cawsand iki molo ir iki
Staddon
ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

Falmouth Ziema:

teritorija, ribojama linijos nuo St. Anthony Head iki Rose-
mullion

Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo St. Anthony Head iki Nare
Point

ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny




020161629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 29

Camel upé Teritorija, ribojama linijos nuo Stepper Point iki Trebethe-
rick Point
ir esanti jiros link nuo 2 zonos vandeny

Bridgewater Pylimo teritorija ir juros link nuo 2 zonos vandeny

Avon upé (Avon)

Ziema:

teritorija, ribojama linijos nuo Blacknore Point iki Caldicot
Pill, Portskewett

Vasarg:

teritorija, ribojama linijos nuo Barry prieplaukos iki Steep-
holm, o nuo ten — iki Brean Down

ir esanti juros link nuo 2 zonos vandeny

2 zona

Cekija

Dirbtinis Lipno ezeras

Vokietija

Ems Nuo linijos, iSvestos per Ems Salia jplaukos j Papenburg
uosta nuo buvusios Diemen siurblinés iki uztvankos angos
ties Halte, iki linijos, jungiancios buvusj Greetsiel Svyturj ir
Eemshaven jplaukos j uosta vakaring prieplauka

Jade Teritorija, ribojama linijos, jungiancios Schillig vedlinés
Svyturj ir Langwarden baznycios boksta

Weser Nuo Bremeno gelezinkelio tilto Siaurés vakary kraSto iki
linijos, jungiancios Langwarden ir Cappel bazny¢iy bokstus,
iskaitant Westergate, Rekumer Loch, Rechter Nebenarm ir
Schweiburg atSakas

Elbé¢ su Biitzt- | Nuo Hamburgo uosto zemutinés ribos iki linijos, jungian-

flether ¢ios Dose Svyturj ir vakarinj Friedrichskoog uztvankos
(Dieksand) krasta, jskaitant Nebenelbe ir Este, Liihe,

Siiderelbe  (nuo | Schwinge, Oste, Pinnau, Kriickau ir Stor intakus (nuo jy

0,69 km iki Elbés | visy Zio¢iy iki uztvaros)

zio¢iy),

Ruthenstrom (nuo
3,75 km iki Elbés
zio¢iy),
Wischhafener
Stiderelbe (nuo

8,03 km iki Elbés
zio¢iy)

Meldorfer Bucht

Teritorija, ribojama linijos, jungian¢ios vakarinj Friedrichs-
koog uztvankos (Dieksand) krantg ir vakarinj prieplaukos
gala ties Blisum

Eider

Nuo Gieselau kanalo zio¢iy (22,46 km) iki linijos, jungian-
Cios tvirtovés (Trénke) vidurj ir Vollerwiek baznycios
boksta

Gieslau kanalas

Nuo Eider ziociy iki Nord-Ostsee-Kanal ziociy
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Flensburger Forde

teritorija, ribojama linijos, jungiancios Kegnds Svyturj ir
Birknack ir j Siaur¢ nuo Vokietijos ir Danijos pasienio
Flensburger Forde

Schlei Teritorija, ribojama linijos tarp Schleimiinde prieplaukos
galy

Eckernforder Teritorija, ribojama linijos, jungiancios Boknis-Eck su

Bucht zemyno Siaurés rytiniu tasku ties Ddnisch Nienhof

Kieler Forde

Teritorija, ribojama linijos, jungiancios Biilk §vyturj ir jiry
laivyno paminklg Laboe

Nord-Ostsee-
Kanal, jskaitant
Audorfer See ir
Schirnauer See

Nuo linijos, jungiancios prieplaukos galus ties Brunsbiittel,
iki linijos, jungiancios Kiel-Holtenau jplaukos ziburius,
iskaitant Obereidersee ir Enge, Audorfer See, Borgstedter
See ir Enge, Schirnauer See, Flemhuder See ir Achter-
wehrer kanalg

Trave Nuo pakeliamojo gelezinkelio tilto Siaurés vakarinio krasto,
esancio Liibeck, su Potenitzer Wiek, ir Dassower See iki
linijjos, jungiancios pietinj vidinj ir S$iaurinj iSorinj prie-
plaukos galus ties Travemiinde

Leda Nuo jplaukos j Leer jury $liuzo iSorinj reidg iki Eems zioCiy

Hunte Nuo Oldenburg uosto ir uz 140 m pasroviui nuo Oldenburg
esancio Amalienbriicke iki Wesser zioCiy

Lesum nuo Hamme ir Wimme santakos (0,00 km) iki Weser
zioCiy

Este Nuo Buxtehude sliuzo zemutinio bjefo (0,25 km) iki Elbés
zioCiy

Lithe Nuo Au-Mihle S$liuzo zemutinio bjefo Horneburge
(0,00 km) iki Elbés zioCiy

Schwinge Nuo Salztor Sliuzo Siaurinio krasto Stade iki Elbés zioCiy

Oste Nuo 210 m auksciau Oste uztvaros tilto vidurio linijos
(69,360 km) iki Elbés zioCiy

Pinnau Nuo gelezinkelio tilto Pinneberg pietvakarinio krasto iki
Elbés ziociy

Kriickau Nuo Elmshorn esancio tilto j/i§ Wedenkamp pietvakarinio
krasto iki Elbés zioCiy

Stor Nuo Rensing vandenrodzio iki Elbés ZioCiy

Freiburger Nuo rytinio Freiburg an der Elbe Sliuzo krasto iki Elbés

Hafenpriel zioCiy

Wismarbucht, Juros link iki linjjos nuo Hoher Wieschendorf Huk iki

Kirchsee,  Breit- | Timmendorf S$vtyturio ir linijos, jungiancios Gollwitz

ling, Salzhaff ir | Svyturj Poel saloje su pietiniu Wustrow pusiasalio tasku

Wismar uosto

teritorija

Warnow, jskaitant
Breitling ir atSakas

Pasroviui nuo Miihlendamm, nuo Geinitzbriicke (Rostock)
Siaurinio krasto jtros link iki linijos, jungiancios Siaurinius
vakarinés ir rytinés Warnemiinde prieplauky taskus
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Vandenys, apsupti
zemyno ir Darf}
bei Zingst pusia-
saliy, ir Hiddensee

bei Riigen saly
(iskaitant ~ Stral-
sund uosto
teritorija)

Jaros link tarp

Zingst pusiasalio ir Bock salos: iki 54° 26' 42' Siaurés
platumos

Bock and Hiddensee salos: iki linijos, jungiancios Siaurinj
Bock salos taska ir pietinj Hiddensee salos taska

Hiddensee sala ir Riigen (Bug) sala: iki linijos, jungianéios
Neubessin pietrytinj taska ir Buger Haken

Kleine Jasmunder
Bodden

Greifswalder
Bodden

Bodden juros link iki linijos nuo rytinio Thiessower Haken
(Stidperd) tasko iki rytinio Ruden salos tasko ir toliau iki
Siaurinio Usedom salos tasko (54° 10’ 37’ Siaurés platumos,
13° 47" 51’ ryty ilgumos)

Ryck

I rytus nuo Steinbecker tilto Greifswalde iki linijos,
jungiancios moly galus

Vandenys, apsupti
Zemyno ir
Usedom salos
(Peenestrom,
iskaitant Wolgast
uosto teritorija bei
Achterbuvoser ir
Oder Haff)

Rytuose iki sienos su Lenkijos Respublika ties Stettiner
Haff

Uecker

Nuo tilto Uekermiinde pietvakarinio krasto iki linijos,
jungiancios moly galus

Pastaba.: Tuo atveju, kai laivy priraSymo uostas yra kitoje valstybéje, turi buti
atsizvelgiama | 1960 m. balandzio 8 d. Ems—Dollart sutarties 32 straipsnj (Fede-
racinis oficialus leidinys (BGB) 1. 1963 11, p. 602).

Pranciizija

Gironde upé nuo kilometro zymos (KZ 48,50) iki Ile de Patiras tagko pasroviui,
iki skersinés jurinés ribos, nustatytos pagal linija, jungiancig Pointe de Grave ir

Pointe de Suzac;

Luaros upé nuo Cordemais (KZ 25) iki skersinés jirinés ribos, nustatytos pagal
linijg, jungiancig Pointe de Mindin ir Pointe de Penhoét;
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Senos upé nuo Tancarville kanalo pradzios iki skersinés jurinés ribos, nustatytos
pagal linija, jungiancia, deSiniajame krante, Cape Hode ir, kairiajame krante,
taska, kur planuojama uztvanka susisiekia su krantu Zemiau Berville;

Vilaine upé nuo Arzal uztvankos iki skersinés jirinés ribos, nustatytos pagal
linijg, jungiancig Pointe du Scal ir Pointe du Moustoir;

Zenevos ezeras

Vengrija

Balaton eZeras

Nyderlandai
Dollard

Eems

Waddenzee: jskaitant atSakas, jungiandias su Siaurés jiira
Ijsselmeer: jskaitant Markermeer ir Ijmeer, taciau iSskyrus Gouwzee
Nieuwe Waterweg ir Scheur

Caland kanalas j vakarus nuo Beniliukso uosto

Hollands Diep

Breeddiep, Beerkanaal ir juo jungiami uostai

Haringvliet ir Vuile Gat: jskaitant vandeny kelius nuo Goeree-Overflakkee iki
Voorne-Putten bei Hoeksche Waard

Hellegat
Volkerak
Krammer

Grevelingenmeer ir Brouwerschavensche Gat: jskaitant visus vandeny kelius tarp
Schouwen-Duiveland ir Goeree-Overflakkee

Keten, Mastgat, Zijpe, Krabbenkreek, Rytin¢ Seldé¢ ir Roompot: jskaitant
vandeny kelius tarp Walcheren, Noord-Beveland bei Zuid-Beveland ir
Schouwen-Duiveland bei Tholen, iSskyrus Seldés—Reino kanala

Seldé ir Vakariné Seldé ir jos ziotys | jura: jskaitantvvandenq kelius nuo Zeeland
Flanders iki Walcheren ir Zuid-Beveland, iSskyrus Seldés—Reino kanalg

Lenkija

Szczecin jlanka
Kamien jlanka
Wista jlanka (Aistmarés)

Puck jlanka
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Wioctawski rezervuaras

Sniardwy ezeras
Niegocin ezeras
Mamry eZeras

Svedija

Géta ilv, ribojama rytuose Gota ilv tilto ir vakaruose Alvsborg tilto

Jungtiné Karalysté

SKOTIJA

Scapa Flow

Teritorija, ribojama linijy nuo Wharth (Flotta saloje) iki
Martello boksto (South Walls) ir nuo Point Cletts (Hoy
saloje) iki Thomson's kalno trianguliacijos tasko Fara
saloje, o nuo ten — iki Gibraltaro prieplaukos Flotta saloje

Kyle of Durness

I pietus nuo Eilean Dubh

Cromarty Firth

Teritorija, ribojama linijos nuo North Sutor iki South Sutor

Inverness

Teritorija, ribojama linijos nuo Fort George iki Chanonry
Point

Findhorn jlanka

Nerijos teritorija

Aberdeen

Teritorija, ribojama linijos nuo South Jetty iki Abercromby
Jetty

Montrose baseinas

I vakarus nuo linijos, einancios | Siaurés pietus per jplauka i
uosta ties Scurdie Ness $vyturiu

Tay upé — Dundee

Teritorija, ribojama linijos nuo Dundee potvyniy baseino
(zuvy doko) iki Craig Head (East Newport)

Forth upés Zziotys

Forth upés ziociy teritorija, bet ne j rytus nuo Forth gele-

ir Forth upe zinkelio tilto

Dumfries Teritorija, ribojama linijos nuo Airds Point iki Scar Point

Loch Ryan Teritorija, ribojama linijjos nuo Cairn Point iki Kircolm
Point

Ayr uostas Pylimo teritorija

Clyde Auksciau 1 zonos vandeny

Kyles of Bute

Tarp Colintraive ir Rhubodach

Campbeltown Teritorija, ribojama linijos nuo Macringan's Point iki Otter-
uostas charach Point

Loch Etive Loch Etive teritorija auks¢iau Falls of Lora

Loch Leven Auksciau Ballachulish tilto

Loch Linnhe

I Siaur¢ nuo Corran Point Svyturio

Loch Eil

Visas ezeras

Caledonian
kanalas

Loch Lochy, Loch Oich ir Loch Ness




0201611629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 34

Kyle of Lochalsh

Kyle Akin teritorija, bet ne j vakarus nuo Eilean Ban
$vyturio ar j rytus nuo Eileanan Dubha

Loch Carron

Nuo Stromemore iki Strome perkélos

Loch Broom, | Teritorija, ribojama linijos nuo Ullapool Point Svyturio iki
Ullapool Aultnaharrie
Kylesku Loch Cairnbawn teritorijoje nuo labiausiai j rytus nutolusio

Garbh Eilean tasko iki labiausiai j vakarus nutolusio Eilean
na Rainich tasko

Stornoway uostas

Teritorija, ribojama linijos nuo Arnish Point iki Sandwick
Bay Svyturio, Siaurés vakary puséje

Sound of Scalpay

Ne | rytus nuo Berry Cove (Scalpay) ir ne | vakarus nuo
Croc a Loin (Harris)

North Harbour,
Scalpay ir Tarbert
Harbour

Viena mylia nuo Harris salos pakrantés

Loch Awe

Visas ezeras

Loch Katrine

Visas ezeras

Loch Lomond

Visas ezeras

Loch Tay Visas ezeras
Loch Loyal Visas ezeras
Loch Hope Visas ezeras
Loch Shin Visas ezeras

Loch Assynt

Visas ezeras

Loch Glascarnoch

Visas ezeras

Loch Fannich

Visas ezeras

Loch Maree

Visas ezeras

Loch Gairloch

Visas ezeras

Loch Monar

Visas ezeras

Loch Mullardach

Visas ezeras

Loch Cluanie

Visas ezeras

Loch Loyne

Visas ezeras

Loch Garry

Visas eZeras

Loch Quoich

Visas ezeras

Loch Arkaig

Visas ezeras

Loch Morar Visas ezeras
Loch Shiel Visas ezeras
Loch Earn Visas ezeras

Loch Rannoch

Visas ezeras

Loch Tummel

Visas ezeras

Loch Ericht

Visas ezeras

Loch Fionn

Visas ezeras
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Loch Glass Visas ezeras

Loch  Rimsdale/ | Visas eZeras
nan Clar

SIAURES AIRIJA

Strangford Lough [ Teritorija, ribojama linijos nuo Cloghy Point iki Dogtail

Point

Belfast Lough

Teritorija, ribojama linijos nuo Holywood iki Macedon
Point

Larne Teritorija, ribojama linijos nuo Larne prieplaukos iki Magee
salos kelty prieplaukos

Bann upé Nuo molo galy jtros kryptimi iki Toome tilto

Lough Erne Aukstutinis ir zemutinis Lough Erne

Lough Neagh

Dviejy myliy atstumu nuo kranto

RYTINE

ANGLIJOS

PAKRANTE

Berwick Molo teritorija

Warkworth Molo teritorija

Blyth Teritorija iki iSoriniy prieplaukos galy

Tyne upé Dunston Staithes iki Tyne prieplaukos galy

Wear upé Fatfield iki Sunderland prieplaukos galy

Seaham Molo teritorija

Hartlepool Teritorija, ribojama linijos nuo Middleton molo iki senosios
prieplaukos galo
Teritorija, ribojama linijos, jungianCios Siaurinés prie-
plaukos gala su pietinés prieplaukos galu

Tees upé Teritorija, ribojama linijos | vakarus nuo Government molo
iki Tees uZtvaros

Whitby Teritorija iki Whitby prieplaukos galy

Humber upé Teritorija, ribojama linijos nuo North Ferriby iki South

Ferriby

Grimsby dokas

Teritorija, ribojama linijjos nuo potvyniy baseino vakary
prieplaukos iki zuvy doky rytinés prieplaukos (Siaurés
krantine)

Boston New Cut teritorijoje
Dutch upé Visas kanalas
Hull upé Nuo Beverley Beck iki Humber upés

Kielder Water

Visas ezeras

Ouse upé

Zemiau Naburn §liuzo

Trent upé

Zemiau Cromwell §liuzo
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Wharfe upé Nuo santakos su Ouse upe iki Tadcaster tilto

Scarborough Teritorija iki Scarborough prieplaukos galy

VELSAS IR

VAKARINE

ANGLIJOS

PAKRANTE

Severn upé I Siaure nuo linijos j vakarus nuo Sharpness Point (51° 43,4
Siaurés platumos) iki Llanthony ir Maisemore slenkséiy ir
juaros link nuo 3 zonos vandeny

Wye upé Ties Chepstow | Siaur¢ nuo platumos linijos (51° 38,0
Siaurés platumos) iki Monmouth

Newport I Siaure nuo Fifoots Points susikertanciy antzeminiy elektros
kabeliy

Cardiff Teritorija, ribojama linijos nuo Pietinio molo iki Penarth
Head
ir uzdari vandenys j vakarus nuo Cardiff jlankos uztvaros

Barry teritorija, ribojama linijos, jungianCios | jurg nukreiptus

molo galus

Talbot uostas

Teritorija, ribojama linijos, jungiancios | jirg nukreiptus
Afran upés molo galus, bet ne uzdaruose dokuose

Neath

Teritorija, ribojama linijos | Siaur¢ nuo | jirg nukreipto
Baglan jlankos tanklaiviy molo galo (51° 37,2 Siaurés
platumos, 3° 50,5 vakary ilgumos)

Llanelli ir Burry
uostas

Teritorija, ribojama linijos nuo Burry uosto vakarinés prie-
plaukos iki Whiteford Point

Milford uostas

Teritorija, ribojama linijos nuo South Hook Point iki Thorn
Point

Fishguard Teritorija, ribojama linijos, jungianCios | jurg nukreiptus
Siaurinio ir rytinio molo galus

Cardigan Siaurumos ties Pen-Yr-Ergyd teritorija

Aberystwyth Teritorija iki | jiira nukreipty molo galy

Aberdyfi Teritorija, ribojama linijos nuo Aberdyfi gelezinkelio stoties
iki Twyni Bach $vyturio

Barmouth Teritorija, ribojama linijjos nuo Barmouth gelezinkelio
stoties iki Penrhyn Point

Portmadoc Teritorija, ribojama linijos nuo Harlech Point iki Graig Ddu

Holyhead Teritorija, ribojama pagrindinio molo ir linijjos nuo molo

galo iki Brynglas Point (Towyn jlanka)
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Menai sasiauris

Menai sasiaurio teritorija nuo linijos, jungiancios Aber
Menai Point su Belan Point, ir linijos, jungiancios Beau-
maris prieplaukg su Pen-y-Coed Point

Conway Teritorija, ribojama linijos nuo Mussel Hill iki Tremlyd
Point

Llandudno Molo teritorija

Rhyl Molo teritorija

Dee upée Auksciau Connah krantinés iki Barrelwell Hill vandenvietés

Mersey upé Teritorija, ribojama linijjos nuo Rock S$vyturio iki Siaurés
vakary Seaforth doko, bet iSskyrus kitus dokus

Preston ir | Teritorija, ribojama linijos nuo Lytham iki Southport ir

Southport Preston doky teritorija

Fleetwood Teritorija, ribojama linijos nuo Low Svyturio iki Knott

Lune upé Teritorija, ribojama linijos nuo Sunderland Point iki Chapel
Hill, iki Glasson doko imtinai

Barrow Teritorija, ribojama linijos, jungian¢ios Haws Point (Walney
sala) su Slipway (Roa sala)

Whitehaven Molo teritorija

Workington Molo teritorija

Maryport Molo teritorija

Carlisle Teritorija, ribojama linijos, jungian¢ios Point Carlisle su

Torduff

Coniston Water

Visas ezeras

Derwentwater Visas ezeras
Ullswater Visas ezeras
Windermere Visas ezeras

PIETYU ANGLIJA

Blakeney ir
Morston uostas ir
jo prieigos

I rytus nuo linijos, vedancios | pietus nuo Blakeney Point
iki jplaukimo j Stiffkey upe¢ vietos

Orwell ir Stour

upés

Orwell upé, ribojama linijos nuo Blackmanshead molo iki
Landguard Point, ir jaros link nuo 3 zonos vandeny

Blackwater upé

Visi vandeny keliai teritorijoje, ribojamoje linijos nuo
toliausiai | pietvakarius nutolusio Mersea salos tasko iki
Sales Point

Crouch ir Roach

upes

Crouch upé, ribojama linijos nuo Holliwell Point iki Foul-
ness Point, jskaitant River Roach

Temzés upé ir jos
intakai

Temzés upé auksciau linijos Siaurés—piety kryptimi per
labiausiai | rytus nutolusj Denton Wharf prieplaukos taska
(Gravesend) iki Teddington Sliuzo
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Medway ir Swale
upeés

Medway upé, ribojama linijos nuo Garrison Point iki Grain
boksto, iki Allington Sliuzo; ir Swale upé nuo Whitstable
iki Medway

Stour upé (Kent)

Stour upé auksciau zioCiy iki iSlaipinimo vietos ties Flags-
taff Reach

Dover uostas

Teritorija, ribojama linijy, iSvesty per ryting ir vakaring
iplauka i uosta

Rother upe

Rother upé auksciau vir§ potvynio signaly posto ties
Camber iki Scots Float $liuzo ir iki jleidziamojo S§liuzo
Brede upg¢je

Adur upé ir South-
wick kanalas

Teritorija, ribojama linijos, i§vestos per jplaukg j Shorecham
uostg iki Southwick kanalo $liuzo ir iki vakarinio Tarmac
prieplaukos galo

Arun upé

Arun upé aukSCiau Littlehampton prieplaukos iki Little-
hampton marinos

Ouse upé (Sussex)

Ouse upé nuo linijos, iSvestos per jplaukos j Newhaven

Newhaven uostg pirsy iki Siaurés krantinés Siaurinio galo

Brighton Brighton marinos iSorinis reidas, ribojamas linijos nuo
vakary krantinés pietinio galo iki piety krantinés Siaurinio
galo

Chichester Teritorija, ribojama linijos nuo Eastoke point iki West

Wittering bazny¢ios smailés, ir esanti jaros link nuo 3
zonos vandeny

Langstone uostas

Teritorija, ribojama linijos nuo Eastney Point iki Gunner
Point

Portsmouth

Teritorija, ribojama linijos, iSvestos per jplauka j uosta nuo
Port Blockhouse iki Round Tower

Bembridge, Wight
sala

Brading uosto teritorija

Cowes, Wight sala

Medina upé, ribojama linijos nuo molo Svyturio rytiniame
krante iki Svyturio vakary krante

Southampton

Teritorija, ribojama linijos nuo Calshot pilies iki Hook
Svyturio

Beaulieu upé

Beaulieu upé¢, taciau ne j rytus nuo linijos Siaurés—piety
kryptimi, einancios per Inchmery House

Keyhaven ezeras

Teritorija, ribojama linijos j Siaur¢ nuo Hurst Point Zemu-
tinio $vyturio iki Keyhaven Marshes

Christchurch The Run

Poole Teritorija, ribojama Chain perkélos linijos nuo Sandbanks
iki South Haven Point

Exeter Teritorija, ribojama ryty—vakary krypties linijos nuo Warren

Point iki pakrantés gelbéjimo valiy stoties, esancios pries§
Checkstone Ledge

Teignmouth

Uosto teritorija
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Dart upé

Teritorija, ribojama linijjos nuo Kettle Point iki Battery
Point

Salcombe upé

Teritorija, ribojama linijos nuo Splat Point iki Limebury
Point

Plymouth Teritorija, ribojama linijos nuo Mount Batten prieplaukos
iki Raveness Point per Drake's salas; Yealm upé, ribojama
linijos nuo Warren Point iki Misery Point

Fowey Uosto teritorija

Falmouth Teritorija, ribojama linijos nuo St. Anthony Head iki
Pendennis Point

Camel upé Teritorija, ribojama linijos nuo Gun Point to Brea Hill

Taw ir Torridge | Teritorija, ribojama linijos, einancios 200° nuo Crow Point

upés Svyturio iki kranto ties Skern Point

Bridgewater I pietus nuo linijos, nubréztos i rytus nuo Stert Point (51°

13,0" Siaurés platumos)

Avon upé (Avon)

Teritorija, ribojama linijos nuo Avonmouth prieplaukos iki
Wharf Point, iki Netham uztvankos

2 SKYRIUS
3 zonoje

Belgija

Laivybiné Seldés upés dalis (pasroviui nuo Antverpeno atvirosios stovéjimo
nuleidus inkarg vietos)

Bulgarija

Dunojus: nuo 845,650 upés kilometro iki 374,100 upés kilometro

Cekija

Dirbtiniai ezerai: Brnénska (Kninicky), Jesenice, Nechranice, Orlik, Rozkos,
Slapy, Térlicko, Zermanice ir Nové Mlyny III

Smélingo zvyro gavybos ezerai: Ostrozna Nova Ves ir Tovacov

Vokietija

Dunojus

Nuo Kelheim (2 414,72 km) iki Vokietijos ir Austrijos
sienos prie Jochenstein

Reinas su
Lampertheimer
Altrhein

(nuo 4,75 km iki
Rijn), Altrhein
Stockstadt-
Erfelden

(nuo 9,80 km iki
Rijn)

Nuo Vokietijos ir Sveicarijos sienos iki Vokietijos ir Nyder-
landy sienos

Elbé (Norderelbe),
iskaitant Siiderelbe
en Kohlbrand

Nuo Elbe-Seiten kanalo zio¢iy iki Hamburgo uosto Zemu-
tinés ribos

Miiritz

Pranciizija

Adour upé nuo Bec du Gave iki juros;
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Aulne upé nuo Chateaulin §liuzo iki skersinés jurinés ribos, nustatytos pagal
Passage de Rosnoén;

Blavet upé nuo Pontivy iki Pont du Bonhomme;

Calais kanalas;

Charente upé nuo Tonnay-Charente tilto iki skersinés jurinés ribos, nustatytos
pagal linija, einancig per pasroviui kairiajame krante esancio ziburio centrg ir per
Fort de la Pointe centra;

Dordogne upé nuo santakos su Lidoire upe iki Bec d'Ambes;

Garonne upé nuo Castet en Dorthe tilto iki Bec d'Ambes;

Gironde upé nuo Bec d'Ambes iki skersinés linijos, esancios ties KZ 48,50 ir
einancios per pasroviui esantj Ile de Patiras taska;

Hérault upé nuo Bessan uosto iki juros, iki pat virSutinés potvynio apsemos
ribos;

Isle upé nuo santakos su Dronne upe iki santakos su Dordogne upe;
Luaros upé nuo santakos su Maine upe iki Cordemais (KZ 25);

Marne upé nuo Bonneuil tilto (KZ 169bis900) ir St Maur $liuzo iki santakos su
Senos upe;

Reinas

Nive upé¢ nuo Haitze uztvankos iki santakos su Adour upe;

Oise upé nuo Janville §liuzo iki santakos su Senos upe;

Orb upé nuo Sérignan iki jlros, iki pat virSutinés potvynio apsemos ribos;
Rhéne upé nuo sienos su Sveicarija iki jiiros, iskyrus Petit Rhone;

Sadne upé nuo Pont de Bourgogne tilto, esan¢io Chalon-sur-Saone, iki santakos
su Rhone upe;

Senos upé nuo Nogent-sur-Seine $liuzo iki Tancarville kanalo pradZios;

Sevre Niortaise upé nuo Marans §liuzo, esancio ties skersinés jirinés ribos pries
sargybing iki zioCiy;

Somme upé nuo Pont de la Portelette tilto, esancio Abbeville, pasrovinés pusés
iki Noyelles viaduko iki Saint-Valéry-sur-Somme gelezinkelio;

Vilaine upé nuo Redon (KZ 89,345) iki Arzal uztvankos;
Amance ezeras;
Annecy ezetas;
Biscarosse ezeras;
Bourget ezeras;
Carcans eZzeras;
Cazaux ezeras;
Der-Chantecoq ezeras;
Guerlédan ezeras;
Hourtin eZeras;
Lacanau eZeras;

Orient eZeras;
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Pareloup ezeras;
Parentis eZeras;
Sanguinet ezeras;
Serre-Pongon eZeras;
Temple ezeras.

Kroatija

Dunojus: nuo 1295 upés kilometro + 500 m iki 1433 upés kilometro + 100 m
Drava upé: nuo 0 upés kilometro iki 198 upés kilometro + 600 m

Sava upé: nuo 210 upés kilometro + 800 m iki 594 upés kilometro + 000 m
Kupa upé: nuo 0 upés kilometro iki 5 upés kilometro + 900 m

Una upé: nuo 0 upés kilometro iki 15 upés kilometro

Vengrija

Dunojus: nuo 1 812 upés kilometro iki 1 433 upés kilometro
Dunojus Moson: nuo 14 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Dunojus Szentendre: nuo 32 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Dunojus Rackeve: nuo 58 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Tisza upé: nuo 685 upés kilometro iki 160 upés kilometro
Drava upé: nuo 198 upés kilometro iki 70 upés kilometro
Bodrog upé: nuo 51 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Kett6s-Koros upé: nuo 23 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Harmas-Ko6r6 upé: nuo 91 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Si6 kanalas: nuo 23 upés kilometro iki 0 upés kilometro
Velence ezeras

Fertd ezeras

Nyderlandai

Reinas

Sneekermeer, Koevordermeer, Heegermeer, Fluessen, Slotermeer, Tjeukemeer,
Beulakkerwijde, Belterwijde, Ramsdiep, Ketelmeer, Zwartemeer, Veluwemeer,
Eemmeer, Alkmaardermeer, Gouwzee, Buiten 1J, Afgesloten 1J, Noordzeekanaal,
[Jmuiden uostas, Roterdamo uosto teritorija, Nieuwe Maas, Noord, Oude Maas,
Beneden Merwede, Nieuwe Merwede, Dordische Kil, Boven Merwede, Waal,
Bijlandsch kanalas, Boven Rijn, Pannersdensch kanalas, Geldersche Ijssel, Neder
Rijn, Lek, Amsterdamo—Reino kanalas, Veerse Meer, Scheldés-Reino kanalas iki
zioCiy Volkerak, Amer, Bergsche Maas, Meuse zemiau Venlo, Gooimeer, Euro-
port, Calandkanaal (j rytus nuo Beniliukso uosto), Hartelkanaal

Austrija

Dunojus: nuo sienos su Vokietija iki sienos su Slovakija
Inn: nuo Zziociy iki Passau-Ingling elektrinés

Traun: nuo zio¢iy iki 1,80 km

Enns: nuo zio¢iy iki 2,70 km

March: iki 6,00 km
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Lenkija

Biebrza upé nuo Augustowski kanalo zio¢iy iki Narwia upés zioCiy

Brda upé nuo susijungimo su Bydgoski kanalu Bydgoszcz mieste iki Wista
upés ziociy

Bug upé nuo Muchawiec upés ziociy iki Narwia upés zioCiy
Dabie ezeras iki ribos su vidaus jliros vandenimis

Augustowski kanalas nuo susijungimo su Biebrza upe iki valstybés sienos,
iskaitant ezerus, iSsidésciusius palei §j kanalg

Bartnicki kanalas nuo Ruda Woda ezero iki Bartezek ezero, jskaitant
Bartgzek ezera

Bydgoski kanalas

Elblaski kanalas nuo Druzno ezero iki Jeziorak ezero ir Szelag Wielki ezero,
kartu su $iais ezerais ir ezerais palei kanalg bei atSaka Zalewo kryptimi nuo
Jeziorak ezero iki Ewingi ezero, jskaitant Siuos ezerus

Gliwicki kanalas kartu su Kedzierzynski kanalu

Jagiellonski kanalas nuo susijungimo su Elblag upe iki Nogat upés
Laczanski kanalas

Slesifiski kanalas kartu su eZerais palei § kanala ir Goplo eZeras
Zeranski kanalas

Martwa Wista upé nuo Wista upés Przegalina gyvenvietéje iki ribos su vidaus
juros vandenimis

Narew upé nuo Biebrza upés zio¢iy iki Wista upés ziociy, jskaitant Zegr-
zyhski ezera

Nogat upé nuo Wisla upés iki zioc¢iy Wista jlankoje (Aistmarése)

Note¢ upé (aukstupys) nuo Gopto ezero iki susijungimo su Goérnonotecki
kanalu, ir Gornonotecki kanalas bei Note¢ upé (zZemupys) nuo Bydgoski
kanalo susijungimo su Warta upés ziotimis

Nysa Luzycka upé nuo Gubin iki Oderio upés Ziociy

Oderio upé nuo Racibérz miesto iki susijungimo su Ryty Oderio upe, nuo
Klucz-Ustowo kanalo tampa Regalica upe, kartu su ta upe ir jos atSakomis iki
Dabie ezero, taip pat Oderio upés atSaka nuo Opatowice Sliuzo iki $liuzo
Wroctaw mieste

Vakary Oderio upé nuo slenks¢io Widuchowa (Oderio upés 704,1 km) iki
ribos su vidaus juros vandenimis, jskaitant atSakas bei Klucz-Ustowo kanala,
sujungiantj Ryty Oderio upe su Vakary Oderio upe

Parnica up¢ ir Parnicki kanalas nuo Vakary Oderio upés iki ribos su vidaus
juros vandenimis

Pisa upé nuo Ro$ ezero iki Narew upés zioCiy



020161629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 43

— Szkarpawa upé nuo Wista upés iki zio¢iy Wista jlankoje (Aistmarése)
— Warta upé nuo Slesinskie eero iki Oderio upés Zio&iy

— Wielkie Jeziora Mazurskie sistema, apimanti ezerus, sujungtus upémis ir
kanalais, sudaranciais pagrindinj kelig nuo Ro$ ezero (ji jskaitant) Pisz mieste
iki Wegorzewski kanalo (jskaitant ta kanalag) Wegorzewo mieste kartu su §iais
ezerais: Seksty, Mikotajskie, Tatty, Taltowisko, Kotek, Szymon, Szymo-
neckie, Jagodne, Boczne, Tajty, Kisajno, Dargin, Labap, Kirsajty ir Swiccajty
kartu su Gizycki kanalu, Niegocinski kanalu bei Pigkna Gora kanalu, ir
Rynskie ezero (ji iskaitant) atSaka Ryn mieste iki Nidzkie ezero (iki 3 km,
ties riba su Nidzkie ezero gamtos draustiniu) kartu su Siais ezerais: Beldany,
Guzianka Mata ir Guzianka Wielka

— Wista upé nuo Przemsza upés zio¢iy iki susijungimo su Laczanski kanalu,
taip pat nuo to kanalo zio¢iy Skawina mieste iki Wista upés zioCiy | Gdansk

ilanka, iSskyrus Wioctawski rezervuarg

Rumunija

Dunojus: nuo Serbijos ir Rumunijos sienos (1075 km) iki Juodosios jiliros
Sulinos atSaka—kanalu

Dunojaus — Juodosios juros kanalas (64,410 km ilgio): nuo santakos su Dunojaus
upe, ties Dunojaus 299,300 km, ties Cernavode (atitinkamai 64,410 kanalo km),
iki piety Constanta uosto — Agigea (0 kanalo km)

Poarta Alba—Midia Navodari kanalas (34,600 km ilgio): nuo Dunojaus—Juodosios
juros kanalo santakos ties 29,410 km ties Poarta Alba (atitinkamai 27,500 kanalo
km) iki Midia uosto (0 kanalo km)

Slovakija

Dunojus: nuo 1880,26 upés kilometro iki 1708,20 upés kilometro
Dunojaus kanalas: nuo 1851,75 upés kilometro iki 1811,00 upés kilometro
Vah upé: nuo 0,00 upés kilometro iki 70,00 upés kilometro

Morava upé: nuo 0,00 upés kilometro iki 6,00 upés kilometro

Bodrog upé: nuo 49,68 upés kilometro iki 64,85 upés kilometro

Dirbtiniai eZerai: Oravska Prichrada, Liptovska Mara, Zemplinska Sirava

Svedija

Trollhitte kanalas ir Gota dlv nuo platumos lygiagretés per Bastugrunds Svyturj
iki Gota dlv tilto

Milaren ezeras

Stokholmo uostas, ribojamas Siaurés vakaruose Lidingd tilto, Siaurés rytuose
linijos per Elfviksgrund Svyturj laikantis 135-315 laipsniy kurso ir pietuose
Skuru tilto

Sodertélje kanalas ir Sodertdlje uostas, ribojamas Siauréje Sodertélje §liuzo ir
pietuose 59° 09’ 00" Siaurés platumos lygiagretés

Jungtiné Karalysté

SKOTIJA

Leith (Edinburgas) | Molo teritorija

Glasgow Strathclyde Loch
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Crinan kanalas

Nuo Crinan iki Ardrishaig

Caledonian
kanalas

Kanalo ruozai

SIAURES AIRIJA

Lagan up¢

Nuo Lagan slenkscio iki Stranmillis

RYTU ANGLIJA

Wear upé | Nuo senojo gelezinkelio tilto (Durham) iki Prebends tilto
(nepatvinstanti) (Durham)
Tees upe Prie§ srove nuo Tees uztvaros

Grimsby dokas

Sliuzy teritorija

Immingham dokas

Sliuzy teritorija

Hull dokai

Sliuzy teritorija

Boston dokas

Sliuzo varty zona

Aire ir  Calder

Navigation

Goole dokai iki Leeds; sankirta su Leeds ir Liverpool
kanalu; Bank Dole santaka su Selby (Ouse upés §liuzas);
Castleford santaka su Wakefield (Falling §liuzas)

Ancholme upé

Nuo Ferriby $liuzo iki Brigg

Calder ir Hebble
kanalas

Nuo Wakefield (Falling Sliuzo) iki Broadcut Top $liuzo

Foss upé

Nuo (Blue tilto) santakos su Ouse upe iki Monk tilto

Fossdyke kanalas

Nuo santakos su Trent upe iki Brayford tvenkinio

Goole dokas

Sliuzo varty zona

Hornsea Mere

Visas kanalas

Hull upé

Nuo Struncheon Hill $liuzo iki Beverley Beck

Market Weighton
kanalas

Nuo Humber upés sliuzo iki Sod Houses $liuzo

New Junction | Visas kanalas
kanalas
Ouse upé Nuo Naburn $liuzo iki Nun Monkton

Sheffield ir South
Yorkshire kanalas

Nuo Keadby $liuzo iki Tinsley $liuzo

Trent upé Nuo Cromwell sliuzo iki Shardlow

Witham upé Nuo Boston §liuzo iki Brayford Poole (Lincoln)
VELSAS IR

VAKARU

ANGLIJA

Severn upé

Auksciau Llanthony ir Maisemore slenksciy
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Wye upé

Auks¢iau Monmouth

Cardiff

Roath parko ezeras

Talbot uostas

Uzdary doky teritorija

Swansea Uzdary doky teritorija

Dee upé Auksciau Barrelwell Hill vandenvietés

Mersey upé Dokai (iSskyrus Seaforth doka)

Lune upé Auksciau Glasson doko

Avon upé | Nuo Tewkesbury Sliuzo iki Evesham

(Midland)

Gloucester Gloucester miesto dokai, Gloucester (Sharpness) kanalas
Hollingworth Visas ezeras

ezeras

Manchester laivy | Visas kanalas ir Salford dokai, jskaitant Irwell upg
kanalas

Pickmere ezeras

Visas ezeras

Tawe upe

Nuo juros uztvaros (marinos) iki Morfa sporto stadiono

Rudyard ezeras

Visas ezeras

Weaver upé

Zemiau Northwich

PIETU ANGLIJA

Nene upé

Wisbech kanalas ir Nene upé iki Dog-in-a-Doublet S§liuzo

Great Ouse upé

Kings Lynn kanalas ir Great Ouse upé¢ zemiau West Lynn
Road tilto

Yarmouth Yare upés ziotys nuo linijos, iSvestos per S$iaurinio ir
pietinio jplaukos pirsy galus, jskaitant Breydon Water
Lowestoft Lowestoft uostas zemiau Mutford §liuzo iki linijos, iSvestos

per iSoriniy jplaukos j uostg pirsy

Alde ir Ore upés

Auksciau jplaukos | Ore upe¢ iki Westrow Point

Deben upé Auksciau jplaukos | Deben upeg iki Felixstowe perkélos
Orwell ir Stour | Nuo linijos, iSvestos nuo Fagbury Point iki Shotley Point
upés (Orwell upéje), iki Ipswich doko; ir nuo linijos Siaurés-piety

krytimi per Erwarton iskySulj Stour upéje iki Manningtree

Chelmer ir Black-
water kanalas

I rytus nuo Beeleigh Sliuzo

Temzés upée ir jos
intakai

Temzés upé auksciau Teddington Sliuzo iki Oksfordo

Adur upé ir South-
wick kanalas

Adur upé auks¢iau vakarinio Tarmac prieplaukos galo, ir
Southwick kanalas




0201611629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 46

Arun upé

Arun upé auksciau Littlehampton marinos

Ouse upé (Sussex)
Newhaven

Ouse upé¢ auks$ciau Siaurés krantinés $iaurinio galo

Bewl Water

Visas ezeras

Grafham Water

Visas ezeras

Rutland Water

Visas ezeras

Thorpe parko
ezeras

Visas ezeras

Chichester I rytus nuo linijos, jungian¢ios Cobnor Point su Chalkdock
Point
Christchurch Christchurch uosto teritorija, i$skyrus Run

Exeter kanalas

Visas kanalas

Avon upé (Avon)

Bristolio miesto dokai

Netham uztvanka iki Pulteney slenkscio
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1I PRIEDAS

I?UTINIAUSI TECHNINIAI REIKALAVIMAI, TAIKYTINI PLAUKIOJAN-
CIOSIOMS PRIEMONEMS 1, 2, 3 IR 4 ZONU VIDAUS VANDENU
KELIUOSE

Plaukiojanciosioms priemonéms taikytini techniniai reikalavimai nustatyti ES-
TRIN standarte 2019/1.
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111 PRIEDAS

GALIMU  PAPILDOMU TECHNINIU REIKALAVIMU, TAIKYTINU
PLAUKIOJANCIOSIOMS PRIEMONEMS 1, 2 IR NESUJUNGTUOSE 3
ZONOS VIDAUS VANDENU KELIUOSE, OBJEKTAI

Papildomi techniniai reikalavimai, kuriuos pagal Sios direktyvos 23 straipsnio 1 ir
2 dalis valstybé naré priima plaukiojanciosioms priemonéms, kuriomis vykdoma
veikla tos valstybés narés teritorijoje, gali biiti taikomi tik toliau iSdéstytiems
objektams.

1. Apibréztys

— Batinos papildomiems reikalavimams suprasti

2. Stipris ir stovumas
— Konstrukeijos sutvirtinimas ir stovumas
— _I?ripaiintos klasifikacinés bendrovés iSduotas sertifikatas ir (arba) liudi-
jimas
3. Saugus atstumas ir virSvandeninis bortas
— VirSvandeninis bortas
— Saugus atstumas
4. Korpuso angy ir antstaty nelaidumas vandeniui
— Antstatai
— Durys
— Langai ir stoglangiai
— Triumo liukai
— Kitos angos (védinimo vamzdziai, iSmetamieji vamzdziai ir t. t.)
5. Jranga
— Inkarai ir inkary grandinés
— Navigaciniai Ziburiai
— Garso signalai
— Kompasas
— Radaras
— Siunciantieji ir priimantieji jrenginiai
— Gelb¢jimo jranga
— Turimos laivybos schemos
6. Papildomos keleiviniams laivams taikomos nuostatos
— Stovumas (véjo stiprumas, kriterijai)
— Gelbg¢jimo jranga
— Vir§vandeninis bortas
— Saugus atstumas
— Matomumas i§ vairinés
7. Laivy vilkstinés ir konteineriy vezimas
— Stamiky ir lichteriy sukabinimas

— Plaukiojanc¢iyjy priemoniy arba lichteriy, kuriais plukdomi konteineriai,
stovumas
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. Varikliai

— Vairavimo sistemos

— Laivasraig€iy velenai ir priedai

— Varomieji varikliai, sankabos ir priedai

— Laivapriekio privairavimo jtaiso buvimas

— Triumy sistemos ir prieSgaisriniai jrenginiai

— Rezerviniai elektros energijos tiekimo jrenginiai ir elektros instaliacijos

— Pripazintos klasifikacinés bendrovés iSduotas sertifikatas ir (arba) liudi-
jimas
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1V PRIEDAS

GALIMU MAZIAU GRIEZTU TECHNINIY REIKALAVIMU, TAIKYTINU
PLAUKIOJANCIOSIOMS PRIEMONEMS 3 IR 4 ZONU VIDAUS
VANDENU KELIUOSE, OBJEKTAI

Maziau griezti techniniai reikalavimai, kuriuos pagal Sios direktyvos 23 straipsnio
4 dalj valstybé nar¢ leidzia taikyti laivams, kuriais vykdoma veikla tik tos vals-
tybés narés teritorijoje esanciais 3 arba 4 zonos vandeny keliais, gali baiti taikomi
tik toliau iSdéstytiems objektams.

3 zonoje

— Inkaro jranga, jskaitant inkaro grandiniy ilgj
— (Tiesioginés eigos) greitis

— Kolektyvinés gelbéjimo priemonés

— 2 skyriy busena

— Matomumas i§ vairinés

4 zonoje

— Inkaro jranga, jskaitant inkaro grandiniy ilgj
— (Tiesioginés eigos) greitis

— Gelb¢jimo priemonés

— 2 skyriy busena

— Matomumas i§ vairinés

— Antroji savarankiska varomoji sistema
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V PRIEDAS

ISSAMIOS PROCEDURINES NUOSTATOS

2.01 straipsnis

Tikrinimo jstaigos

. Valstybés narés turi jsteigti tikrinimo jstaigas.

. Tikrinimo jstaigas turi sudaryti pirmininkas ir ekspertai.

Kiekvienoje jstaigoje turi buti bent Sie ekspertai:

a) administracijai, atsakingai uz laivybg vidaus vandeny keliais, atstovaujantis
pareiglinas;

b) vidaus vandeny laivy ir jy varikliy projektavimo ekspertas;

c) laivybos ekspertas, turintis vidaus vandeny keliy laivavedzio licencija,
kuria jos turétojui suteikiama teisé vesti tikrinama laiva;

d) tradicinéms plaukiojanciosioms priemonéms tikrinti — tradiciniy plaukio-
jan¢iyjy priemoniy ekspertas.

. Kiekvienos jstaigos pirmininkg ir ekspertus turi skirti valstybés narés, kurioje

istaiga yra jsteigta, valdZios institucijos. Pradédami eiti pareigas, pirmininkas
ir ekspertai rastu turi pateikti pareiskima, kad jas vykdys visiskai nepriklau-
somai. Pareigiinai tokio pareiskimo pateikti neprivalo.

. Tikrinimo jstaigoms pagal taikomas nacionalines nuostatas gali padéti tam

tikry sriciy ekspertai.

2.02 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.03 straipsnis

Plaukiojanciosios priemonés pateikimas patikrinimui

. Savininkas arba jo atstovas plaukiojancigja priemong turi pateikti be krovinio,

iSvalyta ir su jranga. Jis turi teikti visg atliekant patikrinimag biting pagalba,
pavyzdziui, parfipinti tinkama valtj bei personalg ir atidengia laivo korpuso ar
irangos dalis, kurios néra tiesiogiai prieinamos arba matomos.

. Tikrinimo jstaiga turi reikalauti, kad pirmas patikrinimas biity atlickamas

sausumoje. Patikrinimas sausumoje nebiitinas, jei pateikiamas klasifikacinis
sertifikatas arba pripazintos klasifikacinés bendrovés iSduotas sertifikatas,
liudijantis, kad laivo konstrukcija atitinka jai keliamus reikalavimus, arba jei
pateikiamas sertifikatas, rodantis, kad kompetentinga valdzios institucija jau
atliko patikrinimg sausumoje kitu tikslu. Jei atlickamas periodinis patikrinimas
arba Sios direktyvos 14 straipsnyje numatytas patikrinimas, tikrinimo jstaiga
gali reikalauti, kad laivas bity tikrinamas iSkeltas i§ vandens.

Tikrinimo jstaiga turi atlikti motoriniy laivy arba vilkstiniy bandomuosius
reisus pradinio patikrinimo metu arba jei buvo padaryta esminiy varomosios
arba vairavimo jrangos pakeitimy.

. Tikrinimo jstaiga gali reikalauti atlikti papildomus eksploatacinius bandymus

ir pateikti kitus patvirtinamuosius dokumentus. Ta nuostata taip pat turi bati
taikoma, kai plaukiojancioji priemoné statoma.



020161629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 52

2.04 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.05 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.06 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.07 straipsnis

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate nurodomi duomenys ir jo
pakeitimai

1. Plaukiojanciosios priemonés savininkas arba jo atstovas turi informuoti
kompetentingg valdzios institucija apie visus plaukiojanéiosios priemonés
pavadinimo arba nuosavybés pasikeitimus, visus i§ naujo atliktus matavimus
bei visus registracijos arba priraS§ymo uosto pasikeitimus ir turi nusiysti
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata minétai valdzios institucijai,
kad $i padaryty pakeitimus.

2. Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatag papildyti informacija arba
pakeisti gali bet kuri kompetentinga valdzios institucija.

3. Jei kompetentinga valdzios institucija Sgjungos vidaus vandeny laivybos serti-
fikata pakeicia arba papildo jj informacija, ji apie tai turi informuoti Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikatg iSdavusig kompetentingg valdzios institu-
cijg.

2.08 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.09 straipsnis
Periodinis patikrinimas
1. Plaukiojanciosios priemonés turi biiti periodiskai tikrinamos prie§ baigiantis jy

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato galiojimui.

2. Kompetentinga valdzios institucija turi i§ naujo nustatyti Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikato galiojimo laikotarp] pagal to patikrinimo rezul-
tatus.

3. Galiojimo laikotarpis jraSomas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate ir
praneSamas Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikatg iSdavusiai valdzios
institucijai.

4. Jei Sagjungos vidaus vandeny laivybos sertifikato galiojimo laikotarpis nepra-
tesiamas, o sertifikatas pakei¢iamas nauju, ankstesnis Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikatas turi biiti gragzinamas jj iSdavusiai kompetentingai
valdZzios institucijai.

2.10 straipsnis

Savanoriskas patikrinimas

Plaukiojanciosios priemonés savininkas arba jo atstovas bet kuriuo metu gali
savanoriSkai paprasyti atlikti patikrinima.

Pagal minétg praSyma atlikti patikrinimg turi bati imamasi veiksmy.
2.11 straipsnis
(Palikta tuscia)
2.12 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.13 straipsnis

(Palikta tuscia)
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2.14 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.15 straipsnis
Islaidos

Plaukiojanciosios priemonés savininkas arba jo atstovas turi padengti visas plau-
kiojancios priemonés patikrinimo ir Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifikato
iSdavimo iSlaidas pagal kiekvienos valstybés narés sudaryta specialy mokesciy
sarasa.

2.16 straipsnis
Informavimas

Kompetentinga valdzios institucija asmenims, galintiems pagristi, kad jiems
bitina suzinoti Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato turinj, gali leisti
su juo susipazinti ir gali jiems iSduoti Sgjungos vidaus vandeny laivybos sertifi-
kato iStraukas ar kopijas, patvirtintas ir nurodytas kaip tikras.

2.17 straipsnis
Sajungos vidaus vandenu laivybos sertifikaty registras

1. Kompetentingos valdzios institucijos turi saugoti visy savo iSduoty Sajungos
vidaus vandeny laivybos sertifikaty originalus arba kopijas ir juose pazymeéti
visg informacija bei pakeitimus, taip pat visus Sajungos vidaus vandeny
laivybos sertifikato panaikinimus bei pakeitimus naujais. Jos turi atitinkamai
atnaujinti Sios direktyvos 17 straipsnyje minima registra.

2. Kad buty vykdomos laivybos saugg ir paprastumg uztikrinan¢ios administra-
cinés priemongs ir kad buty jgyvendinti $io priedo 2.02—2.15 straipsniai ir §ios
direktyvos 6, 9, 10, 13, 14, 15, 20, 21 ir 22 straipsniai, kity valstybiy nariy
kompetentingoms valdzios institucijoms, Manheimo konvencijos susitariancio-
sioms Salims ir, jei uztikrinamas lygiavertis slaptumo lygis, tre¢iosioms vals-
tybéms remiantis administraciniais susitarimais suteikiama prieiga prie Il priede
numatyta pavyzd] atitinkancio registro, leidziant joms tik susipazinti su
duomenimis.

2.18 straipsnis
Unikalus Europos laivo identifikavimo numeris

1. Unikaly Europos laivo identifikavimo numerj (ENI) pagal Sios direktyvos II
prieda sudaro astuoni arabiski skaitmenys.

2. Jei Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikato isdavimo metu plaukiojan-
¢ioji priemoné neturi ENI, ji tai plaukiojanciajai priemonei turi priskirti vals-
tybés narés, kurioje plaukiojancioji priemoné yra jregistruota arba kurioje yra
jos priraSymo uostas, kompetentinga valdzios institucija.

Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikate nurodoma laivo ENI valstybiy,
kuriose nejmanoma skirti ENI, plaukiojan¢iosioms priemonéms turi priskirti ta
Sajungos vidaus vandeny laivybos sertifikata iSduodanti kompetentinga
valdzios institucija.

3. Plaukiojanciosios priemonés savininkas arba jo atstovas dél ENI priskyrimo
turi kreiptis | kompetentinga valdzios institucija. Savininkas arba jo atstovas
taip pat yra atsakingi uz tai, kad laivo ENI, kuris jraSomas Sajungos vidaus
vandeny laivybos sertifikate, biity pritvirtintas prie plaukiojanciosios prie-
mones.

2.19 straipsnis

(Palikta tuscia)

2.20 straipsnis
PraneSimai

Kiekviena valstybé naré arba jos kompetentingos valdzios institucijos Komisijai
ir kitoms valstybéms naréms arba kitoms kompetentingoms valdzios institucijoms
turi pranesti:



0201611629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 54

a) techniniy tarnyby, kurios kartu su jy nacionaline kompetentinga valdZzios
institucija yra atsakingos uz II priedo taikymga, pavadinimus ir adresus;

b

~

II priede parodytus laivo nuoteky valymo jrenginiy tipy, kuriems nuo pasku-
tinio pranesimo buvo suteiktas patvirtinimas, duomeny lapus;

c) kitokiais, nei nustatytieji II priede, standartais grindziamy laivo nuoteky
valymo sistemy, skirty naudoti valstybiy nariy nacionaliniuose vandens

keliuose, pripazintus tipo patvirtinimus;

d

=

per vieng ménesj — apie laivo nuoteky valymo sistemy tipo patvirtinimo
atSaukima ir apie tokio atSaukimo priezastis;

e) jei gautos paraiskos dél inkaro masés sumazinimo, apie visus specialius
inkarus, kuriems suteikti leidimai, nurodant jy tipy pavadinimus ir leisting
inkary masés sumazinimg. Kompetentinga valdzios institucija leidimg pareis-
kéjui isduoda ne anksciau kaip po trijy ménesiy nuo tos dienos, kai apie tai
praneSama Komisijai, jei pastaroji neprieStarauja;

f) apie radiolokacinés laivavedybos jranga ir postkio kampinio grei¢io indika-
torius, kuriems jos suteiké tipo patvirtinimg. Atitinkamame prane$ime turi buti
nurodomas paskirtas tipo patvirtinimo numeris, tipo Zymuo, gamintojo pava-
dinimas, tipo patvirtinimo turétojo pavadinimas ir tipo patvirtinimo data;

~

apie kompetentingas valdzios institucijas, atsakingas uZz specializuoty radio-
lokacinés laivavedybos jrangos ir posiikio kampinio greicio indikatoriaus jren-
gimo, keitimo, remonto ar techninés prieziliros jmoniy patvirtinima.

g
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VI PRIEDAS

KLASIFIKACINES BENDROVES

Klasifikaciniy bendroviy pripazinimo kriterijai

Klasifikacinés bendrovés, prasanéios pripazinimo pagal Sios direktyvos 21
straipsnj, turi atitikti visus Siuos kriterijus:

10.

11.

. klasifikaciné bendrové turi galéti dokumentais pagristi didele patirtj, jgyta

vertinant vidaus vandeny laivy projektus ir konstrukcijas. Klasifikaciné bend-
rové turi turéti iSsamias vidaus vandeny laivy projektavimo, statybos ir
periodinio tikrinimo, visy pirma stovumo skaifiavimo pagal Taisykliy,
pridéty prie ADN, 9 dalj, kaip nurodyta II priede. Tos taisyklés ir nuostatai,
turi biti skelbiami bent angly, nyderlandy, pranciizy arba vokieciy kalba ir
nuolat atnaujinami bei tobulinami vykdant moksliniy tyrimy ir technologinés
plétros programas. Taisyklés ir nuostatai turi neprieStarauti Sajungos teisés
nuostatoms arba galiojantiems tarptautiniams susitarimams;

. klasifikacin¢ bendrove turi kasmet skelbti savo laivy registra;

. laivy savininkai ar statytojai arba kiti asmenys, kuriy komerciné veikla yra

susijusi su laivy projektavimu, gamyba, jrengimu, remontu, eksploatavimu ar
draudimu turi nekontroliuoti klasifikacinés bendrovés. Klasifikaciné bend-
rové pajamas turi gaunti ne i§ vienos jmoneés;

. klasifikacinés bendrovés buveiné arba patronuojamoji bendrove, jgaliota

priimti sprendimus ir veikti visose atitinkamose srityse pagal vidaus vandeny
transportg reglamentuojancius teisés aktus, yra vienoje i§ valstybiy nariy;

. klasifikaciné bendrové ir jos ekspertai turi turéti gera reputacija vidaus

vandeny transporto srityje; ekspertai turi galéti pateikti savo profesiniy gebé-
jimy jrodyma. UZ jy veikla turi atsakyti klasifikaciné bendrove;

. klasifikaciné bendrové turi turéti gausy techninj, vadybos, pagalbinj, tikri-

nimo ir mokslinj personalg, atitinkantj jos uzdavinius bei klasifikuojamus
laivus, ir rGpinasi pajégumy plétra ir taisykliy atnaujinimu. Ji turi turéti
inspektorius bent vienoje valstybéje naréje;

. klasifikacinés bendrovés veikla turi reglamentuoti etikos kodeksas;

. klasifikaciné bendrové turi biti valdoma ir administruojama taip, kad buty

uztikrintas valstybés narés reikalaujamas informacijos konfidencialumas;

. klasifikaciné bendrové turi buti pasirengusi valstybei narei teikti atitinkama

informacija;

klasifikacinés bendrovés vadovybé turi apibrézti ir dokumentais pagrjsti savo
kokybes politika, tikslus ir jsipareigojimus del kokybeés ir uztikrina, kad Si
politika buty suprantama, jgyvendinama ir kad jos buty laikomasi visais
klasifikacinés bendrovés lygiais;

klasifikaciné bendrové turi parengti, jdiegti ir taikyti veiksminga vidaus
kokybés sistema, grindziamg atitinkamomis tarptautiniu mastu pripazinty
kokybés standarty dalimis ir atitinkan¢ia EN ISO/IEC 17020:2004, kaip
aiSkinama IAKS Kokybés sistemos sertifikavimo schemos reikalavimuose.
Kokybés sistema turi buti sertifikuota nepriklausomos audito jstaigos, pripa-
zintos valstybés, kurioje yra klasifikacinés bendrovés buveiné arba jos
filialas, kaip numatyta 4 punkte, administracijos, kuri, inter alia, uztikrina,
kad:



020161629 — LT — 01.01.2020 — 002.001 — 56

12.

13.

a) klasifikacinés bendrovés taisyklés ir nuostatai biity nustatomi ir taikomi
sistemingai;

b) buty laikomasi klasifikacinés bendroveés taisykliy ir nuostaty;

c) buty laikomasi jstatymais numatyto darbo, kurj atlikti yra jgaliota klasi-
fikaciné bendrové, reikalavimy;

d) personalo, kurio darbas turi jtakos klasifikacinés bendrovés paslaugy
kokybei, pareigos, jgaliojimai ir santykiai buty apibrézti ir jforminti doku-

mentais;

S

~

visas darbas biity atlickamas kontroliuojamomis salygomis;

f) buty jdiegta priezitiros sistema, pagal kurig stebimi klasifikacinés bend-
rovés tiesiogiai jdarbinty inspektoriy ir techninio bei administracinio
personalo veiksmai ir darbas;

g) pagrindinio jstatymais numatyto darbo, kurj klasifikaciné bendrové yra
igaliota atlikti, reikalavimus vykdyty ar jy vykdyma tiesiogiai prizitiréty
tik klasifikacinés bendroveés arba kity pripazinty klasifikaciniy bendroviy
inspektoriai;

h

=

buty jdiegta inspektoriy kvalifikacijos jgijimo ir nuolatinio jy Ziniy atnau-
jinimo sistema;

i) buty tvarkomi jraSai, liudijantys, kad laikomasi ty sri¢iy, kuriose
teikiamos paslaugos, privalomy standarty, ir kad kokybés sistema veikia
veiksmingai, ir

j) visuose padaliniuose veikty planinio ir dokumentais grindziamo kokybés
uztikrinimo veiklos vidaus audito bendra sistema;

kokybés sistema privalo biti sertifikuota nepriklausomos audito jstaigos,
pripazintos valstybés narés, kurioje yra klasifikacinés bendrovés buveiné
arba jos filialas, kaip numatyta 4 punkte, administracijos;

klasifikaciné bendrové j turi sipareigoti savo reikalavimus suderinti su atitin-
kamomis Sajungos direktyvomis ir Komisijai laiku teikti visa atitinkamag
informacija;

. klasifikaciné bendrové turi jsipareigoti periodiskai konsultuotis su jau pripa-

zintomis klasifikacinémis bendrovémis, kad bty uztikrintas jy techniniy
standarty ir ty standarty jgyvendinimo lygiavertiSkumas, o rengdama savo
taisykles bei nuostatus turi leisti dalyvauti valstybés narés ir kity suintere-
suoty Saliy atstovams.
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VIl PRIEDAS

ATITIKTIES LENTELE

Direktyva 2006/87/EB

Si direktyva

2 straipsnis

1 straipsnis
9 straipsnis
8 straipsnio 1 dalis
8 straipsnio 4 dalis
3 straipsnis
4 straipsnis
11 straipsnio 2 dalis
11 straipsnio 1 dalis
14 straipsnis
13 straipsnis
12 straipsnis
15 straipsnis
16 straipsnis

18 straipsnis

10 straipsnis

17 straipsnis

5 straipsnis

6 straipsnis iSbrauktas Europos Parla-
mento ir Tarybos direktyva 2008/68/
EB ()

7 straipsnio 1-3 dalys

8 straipsnio 2 ir 3 dalys

straipsnis

straipsnis

3 straipsnis

4 straipsnis

S straipsnis

6 straipsnio 1 ir 3 dalys

6 straipsnio 2 ir 4 dalys

6 straipsnio 5 dalis

7 straipsnis

8 straipsnis

9 straipsnis

10

11

12

13

14

15

16

17

18

19

20

21

22

23

24

25

26

27

28

29

30

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis

straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis
straipsnis

straipsnis
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Direktyva 2006/87/EB

Si direktyva

20

20

22

19

24

21

23

straipsnio 1 dalis
straipsnio 2 dalis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

7 straipsnio 4 dalis

25

26

27

straipsnis
straipsnis

straipsnis

31

32

33

34

35

36

37

37

38

39

40

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnis

straipsnio 1 ir 2 dalys
straipsnio 3 dalis
straipsnis

straipsnis

straipsnis

(") 2008 m. rugsejo 24 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2008/68/EB dél pavo-

jingy kroviniy vezimo vidaus keliais (OL L 260, 2008 9 30, p. 13).
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